
 đvodn²k                                            kvŘten  2026        

Kdo jsme                                                       
 Ichthys LitomŊŚice, je svobodnĨm evangelik§ln²m spoleļenstv²m, kter® 
uzn§v§ P²sma Star®ho i Nov®ho z§kona jako Bohem urļenĨ z§klad sv® v²ry a ģivo-
ta, vŊŚ² v Jeģ²ġe Krista jako Boģ²ho Syna a sv®ho Spasitele, a pŚij²maj² Ducha svat®-
ho jako Kristova pŚ²tomn®ho z§stupce na zemi. Ichthys je svobodnĨm spoleļen-
stv²m, kter® mŢģe navġt²vit kaģdĨ bez rozd²lu barvy pleti, spoleļensk®ho postaven² 
a slyġet srozumiteln® biblick® poselstv² pro dneġn² dobu. 
            Kristus povŊŚil sv® n§sledovn²ky, aby ġli ke vġem n§rodŢm, z²sk§vali mu 
uļedn²ky, kŚtili je ve jm®no Otce i Syna i Ducha svat®ho a uļili je, aby zachov§vali 
vġechno, co jim pŚik§zal. Jinde Ś²k§: ĂMilujte.ñ Naġe v²ra, nechŠ se uplatŔuje l§skou 
k bliģn²mu. Proto zakl§d§me a budujeme spoleļenstv² kŚesŠanŢ, jejichģ ģivotn² styl 
ukazuje na Toho, v koho uvŊŚili a oslavili tak Jeho jm®no.  

Ļesko patŚ² n§m a naġim dŊtem. 

C²le spoleļenstv²: 

Ʒ Boģ² kr§lovstv²  

na zemi  
 

Ʒ st§l§ evangelizace mŊs-

ta a okol²             

     

Ʒ z²sk§v§n² n§sledovn²kŢ 

Jeģ²ġe Krista           

             

Ʒ podpora misie 

 

Ʒ pln®, pravideln®  a dob-

rovoln® des§tky    

                                      

Ʒ soci§ln² ļinnost 

 

Ʒ rŢst sboru a dom§c²ch 

skupin                                   

 

Ʒ spolupr§ce s jihokorej-

skĨmi kŚesŠany 

 

Ʒ pravidelnĨ modlitebn² 

ģivot kŚesŠanŢ                        

 

Ʒ duchovn² moc pro Kris-

tovu c²rkev         

                    

Ʒ aktivn² sluģba 

 

Ʒ samofinancov§n² 

 

Ʒ zakl§d§n² novĨch sborŢ 

 

Ʒ z²sk§n² vlastn² budovy  

 

 

DŊļ²n 

 L®to za dveŚmi, pŚ²roda v pln®m 
rozpuku, slun²ļko uģ hŚeje a vl®v§ do ģil 
novou energii. My se snaģ²me stihnout 
vġe, co m§me v pl§nu, co jsme nest²hali, 
co jsme hrnuli pŚed sebou. Odkud ale 
ļerp§me s²ly? éale ti, kdo oļek§vaj² na 
Hospodina, nabĨvaj² nov® s²ly, vzn§ġej² 
se na kŚ²dlech jako orli; bŊģ², a neunav² 
se, chod², a neochabnou. Iz 40:31 
 Opravdu oļek§v§me na Boha, 
chod²me k NŊmu pravidelnŊ naļerpat? 
LidovŊ Śeļeno Ădob²t baterkyñ? 
 UvŊdomujeme si dostateļnŊ, ģe: 
Vġecko mohu v Tom, kterĨ mne posiluje. 
Fp 4:13 Nesemele n§s kaģdodenn² shon 
a starosti? Nech§v§me si dostatek ļasu 
pro P§na? Na obecenstv² s N²m? PŚich§-
z²me k NŊmu s upŚ²mnĨm srdcem a na-
pjatĨm sluchem, co m§ pro n§s pŚiprave-
n®ho? KaģdĨ m§me sv® starosti, sv® po-
vinnosti a kon²ļky. NŊkdy je toho tolik, 
ģe ļlovŊk odbyde Boha kr§tkou modlit-
bou s podŊkov§n²m r§no, pŚed j²dlem a 
pŚed span²mé Ale je to opravdov® obe-
censtv² s Bohem? NŊkdy je toho tolik, ģe 
se kolikr§t chyt§me za hlavu, jak to 
vġechno zvl§dnout, kdy udŊlat tohle ļi 
tamto. Jak nat§hnout ten den?!  
 A tak bŊģ²me svŢj z§vod jako 
bŊģci maratonu, za bŊhu se napijeme, 
nepotŚebnĨ nedopitĨ kel²mek zahod²me 
a bŊģ²me d§l. NedŊl§me to podobnŊ i 
s Bohem? ZabŊhneme do shrom§ģdŊn², 
Ăcucnemeñ si ģiv® vody, ļi odstŚedŊn®ho 
ml®ka a jen dozn² posledn² modlitba a 
amen, tak uģ kvaļ²me zase d§lé N§kup, 
obŊd, pr§dlo, pŚipravit se na druhĨ den, 
veļeŚe, svaļiny, pomodlit se a sp§t.  
 Kde m§me to poklidn® zastaven² 
se, zamyġlen² se a upŚ²mnĨ rozhovor 

s Bohem? P§n Jeģ²ġ n§s nazval svĨmi 
pŚ§teli, jsme Boģ²mi dŊtmi. Tr§v²me 
dostatek ļasu se svĨm pŚ²telem Jeģ²ġem 
a se svĨm Otcem? Ne za bŊhu, ale 
v klidu, o samotŊ, kdy mu mŢģeme Ś²ct 
vġechno, kdy mu stihneme Ś²ct vġechno. 
Ne, jen rychl® haleluja, chv§la, dŊkuji, 
amen. NŊkdy trv§, neģ se rozpov²d§me, 
neģ se svŊŚ²me, neģ otevŚeme sv® srdce 
a mysl a neģ vyj§dŚ²me svoji vdŊļnost.  
 Boģ² slovo nen² lehkĨ sal§tek, 
ale je to hutnĨ pokrm. Je tŚeba si d§t ļas 
na jeho str§ven², d§t ļas Duchu Svat®-
mu, aby mohl s n§mi pracovat a mohl 
Boģ² Slovo pŚetvoŚit ve Ăvitam²nyñ, kte-
r® potŚebujeme. Mnoģstv²m ļasu, kter® 
tr§v²me s naġ²m Otcem, tak trochu Ś²k§, 
jak moc Ho milujeme. PŚeci s t²m, koho 
milujeme, chceme tr§vit svŢj ļas. Touģ²-
me po jeho bl²zkosti a l§sce.  
 Pokud s nŊkĨm netr§v²m ļas, 
z§leģ² mi na nŊm? Protoģe na to, co 
m§m opravdu r§d, na to si ļas najdu, 
navzdory vġem starostem a povinnos-
tem. BŢh nen² hmatatelnĨ, tak jako naġi 
bl²zc², ale je pŚ²tomnĨ. Na rozd²l od lid² 
si nebere dovolenou, nem§ otv²rac² dobu 
ļi vybit® baterky. Je nekoneļnĨ, pŚ²tom-
nĨ, ģivĨ, miluj²c² a st§le na n§s ļek§é 
 BuŅme jako ģalmista: Naġe duġe 
po Hospodinu touģ² ï on je naġe pomoc 
a n§ġ ġt²t! Ģalm 33:20 N§slednŊ: Vġech-
nu svou starost uvrhnŊte na nŊho, neboŠ 
mu na v§s z§leģ². 1Pt 5:7 
 MŊjte poģehnanĨ ļas v bl²zkosti 
naġeho P§na Jeģ²ġe Krista.   

                         Vendy Houskov§ 



NedŘln² k§z§n² 

SilnĨ hlas  
1. 3. 2026 - Vlasta Maleviļ 
 

Stalo se, kdyģ se pŚibliģo-
val k Jerichu, ģe nŊjakĨ slepec 
sedŊl u cesty a ģebral. Kdyģ usly-
ġel, ģe jde kolem z§stup, vypt§val 
se, co se to dŊje. Ozn§mili mu, ģe 
tudy jde Jeģ²ġ NazaretskĨ. Tu zvo-
lal: ĂJeģ²ġi, synu DavidŢv, smiluj 
se nade mnou!ñ Ti, kteŚ² ġli vpŚe-
du, mu pŚ²snŊ domlouvali, aby 
zmlkl. On vġak t²m v²c kŚiļel: 
ĂSynu DavidŢv, smiluj se nade 
mnou.ñ Jeģ²ġ se zastavil a rozk§-
zal, aby ho k nŊmu pŚivedli. Kdyģ 
se pŚibl²ģil, Jeģ²ġ se ho zeptal: 
ĂCo chceġ, abych ti uļinil?ñ On 
Śekl: ĂPane, aŠ vid²m!ñ Jeģ²ġ mu 
Śekl: ĂProhl®dni! Tv§ v²ra tŊ uz-
dravila.ñ A hned prohl®dl, ġel za 
n²m a oslavoval Boha. A vġechen 
lid, kterĨ to vidŊl, vzdal Bohu 
chv§lu (L 18,35-43 CSP). 

NŊjakĨ slepec. Nen² dŢleģi-
t® ani jm®no, ani vŊk. DŢleģit® je, 
ģe jeho slepota zpŢsobila, ģe se 
stal ģebr§kem. To upozorŔuje na 
to, kam mŊ mŢģe zav®st moje du-
chovn² slepota. Je dŢleģit®, aby na 
n§s, na c²rkvi, na tŊle KristovŊ lid® 
vidŊli ģiv®ho Jeģ²ġe. Dnes jsme 
cestou m²jeli nŊkolik kŚ²ģŢ, kde 
visel a um²ral P§n Jeģ²ġ. Ale c²r-
kev potŚebuje lidem kolem uk§-
zat Jeģ²ġe pln®ho Boģ² moci. Za 
mnou na stŊnŊ vid²te kŚ²ģ. Sl§va 
naġemu Spasiteli, kŚ²ģ je pr§zd-
nĨ.  

N§sledovn²ci Jeģ²ġe Kris-
ta jsou nositel® radostn® zvŊsti. 
A ta zvŊst je, ģe Jeģ²ġ vstal z mrt-
vĨch. Nyn² je u nebesk®ho Otce a 
pŚimlouv§ se za n§s vġechny. Kdo 
to v²rou pŚij²m§ do sv®ho ģivota, 
do jak®koliv situace pŚij²m§ nad-
pŚirozenĨ Boģ² pokoj.  

Kdyģ uslyġel  ï on zat²m 
nevidŊl. PŚedt²m tiġe sedŊl a ļekal. 
Ale ve chv²li, kdy zaslechl kroky, 
tak vŊdŊl, ģe se bl²ģ² nŊco, co mu 
mŢģe pomoci. NezŢstal sedŊt. Vy-
skoļil a byl plnĨ oļek§v§n², proto-
ģe tŊch krokŢ bylo plno. Byl to 
celĨ z§stup. Tak se vypt§v§. Ten-
kr§t neexistoval soci§ln² syst®m, 

nŊjak® d§vky, takģe on byl odk§za-
nĨ jenom na to, co dostal, vyģeb-
ral. Bl²ģ²c² se kroky znamenaly, ģe 
bude m²t nŊco na svoje ģivobyt². 
To byl pro nŊj nepravidelnĨ pŚ²-
jem. Ten hluk krokŢ se nedal 
pŚeslechnout. PlnŊ se na nŊ zamŊŚil 
a soustŚedil, doufal v pomoc. A 
kdyģ se dozvŊdŊl, ģe kdesi v tom 
z§stupu lid² slyġ² i kroky Jeģ²ġe, 
zaļal kŚiļet.  

KŚik ļlovŊk mŢģe pouģ²t 
rŢznŊ. KŚikem mŢģe upoutat po-
zornost a t²m varovat druh® pŚed 
nebezpeļ²m. Je to projev emoc², 
zlosti, strachu, obavy z nŊļeho, 
leknut², ale i projev ne¼stupnosti, 
pevnosti sv®ho pŚesvŊdļen². Ane-
bo to mŢģe bĨt projev bolesti.  

Co z toho vġeho zazn²v§ z 
m®ho hlasu, kdyģ mi manģelka 
obļas Śekne: ĂPros²m tŊ, nekŚiļ.ñ 
Jsem ve vŊku, kdybych se mohl 
vymlouvat, ģe mi sl§bne sluch. Ale 
d²ky Bohu to neudŊl§m, protoģe 
nemŢģu. Byla by to ode mŊ leģ. 
Leģ m§ kr§tk® nohy a ļlovŊk se s 
n² daleko nedostane. Dnes ģijeme 
ve velice uspŊchan® dobŊ. Leģ sice 
nab²z² svoji pohotovou pomoc, ale 
jen na p§r krokŢ. Ten, kdo ji pou-
ģ²v§, zaļne chodit poŚ§d dokola, aģ 
se do n² zamot§. Ona m§ kr§tk® 
nohy, ale dlouh§ chapadla. ĻlovŊ-
ka svazuje. 

V jedn® kŚesŠansk® p²sni se 
zp²v§: ĂRozv§zal jsi mi pouta, 
Jeģ²ġi. Byl jsem slepĨ a teŅ vid²m 
tvoji tv§Ś.ñ C²rkev, tŊlo Kristovo, 
m§ tento ¼kol dnes. Tady na t®to 
zemi, v tomto svŊtŊ, kdy se leģ vy-
vyġuje nad pravdu, ale d²ky obŊti 
P§na Jeģ²ġe Krista nikdy nepŚevĨġ² 
Boģ² pravdu. DennŊ se modl²m za 
ļistotu c²rkve, tŊla Kristova. A 
v²m, ģe nebeskĨ Otec slyġ² a je 
vŊrnĨ. TŊlo Kristovo m§ na rozv§-
z§n² pout ten nejkvalitnŊjġ² n§stroj. 
Je to Boģ² slovo. Boģ² slovo, kter® 
je ostr® na obŊ strany. Staļ² jeden 
Śez a pouta okamģitŊ spadnou. Ja-
ko to zaģili apoġtol Pavel se Sila-
sem ve vŊzen², kdyģ chv§lili Boha.  

My jsme dneska chv§lili. 
Jedna p²seŔ zn²: ñBŢh pŚebĨv§ ve 
chval§ch sv®ho lidué.ò Uļedn²ci s 

P§nem Jeģ²ġem zp²vali ģalmy. 
Slyġel jsem o situaci, kdy pŚi 
chval§ch, kdy c²rkev spoleļnŊ 
zp²vala a vzd§vala Bohu sl§vu, se 
muģi, kter®mu na jedn® ruce chy-
bŊly tŚi prsty, ty prsty znovu ob-
jevily. Byl v t® chv²li uzdraven. 
BŢh je vŊrnĨ. To, co Ś²k§ v Bibli, 
se pln² i v dneġn² dobŊ, v Jeģ²ġo-
vŊ jm®nu. Ten muģ byl uzdraven. 
NezmŊn² to nikdo, jako to ne-
zmŊnili ani ti lid®, kteŚ² se snaģili 
toho slep®ho umlļet. Byl to ģeb-
r§k. NemŊl nic, jen silnĨ hlas. 
Nic jin®ho nemŊl, a tak ho pou-
ģil. Zaļal kŚiļet o to v²c. VģdyŠ 
slyġel, ģe jde kolem Jeģ²ġ. A tak 
kŚiļ²: ĂJeģ²ġi, Synu DavidŢv, smi-
luj se nade mnou.ñ  

C²rkev nesm² bĨt jen z§-
stup pŚ²znivcŢ a fanouġkŢ Jeģ²ġe. 
C²rkev je Jeho tŊlo. Mus² dŊlat 
to, co On, P§n Jeģ²ġ, chodit a ģ²t 
v Jeho moci. PŚiv§dŊt lidi ke 
Kristu, ne je umlļovat. Mus² se 
nauļit naslouchat lidem Boģ²ma 
uġima.  

P§n Jeģ²ġ slyġel ten kŚik a 
rozk§zal lidem, kteŚ² ho umlļova-
li, aby ho k NŊmu pŚivedli. Nebyl 
to projev Jeho nadvl§dy. Bylo to 
napomenut² tŊm, kteŚ² se snaģili 
m²t Jeģ²ġe jenom pro sebe. Kdyģ 
se pŚibl²ģil, Jeģ²ġ se ho zeptal: 
ĂCo chceġ, abych ti uļinil?ñ On 
Śekl: ĂPane, aŠ vid²m!ñ Modlit-
ba, to je rozhovor, pŚ²m§ Śeļ tv§Ś² 
v tv§Ś.  

P§n Jeģ²ġ jednou uļedn²-
kŢm pŚedloģil ve sv®m podoben-
stv² dva muģe, kteŚ² pŚiġli do 
chr§mu. Postavili se Bohu pŚ²mo 
tv§Ś² v tv§Ś a Ś²kali Mu svoje pro-
bl®my a chv§ly. Ten jeden chrlil 
na Boha svoje chv§ly. Celou do-
bu vychvaloval s§m sebe, jak je 
posluġnĨ Boģ²m naŚ²zen²m. A ten 
druhĨ zŢstal st§t vzadu a Ś²k§ Bo-
hu: āBoģe, projev milost mnŊ 
hŚ²ġn®mu.ó (L 18,13).  

PodobnŊ jako kŚiļel ten 
ģebr§k tam u Jericha. Oba mluvi-
li o Boģ² milosti a obŊ ty modlit-
by byly vyslyġeny. Staļ² nŊkolik 
upŚ²mnĨch slov, kter® jdou ze 
srdce. A v okamģiku jsou oba 



osvobozeni. Jeden je zbaven hŚ²-
chŢ a druhĨ vid². M§ nov® oļi, 
kter® prvn², co vid², je Jeģ²ġ. Tak 
jedn§ BŢh svoj² milost². Oba pro-
sili o Boģ² milost.  

Jak® oļi m§m j§, kdyģ se 
modl²m tv§Ś² v tv§Ś sv®mu nebes-
k®mu Otci a P§nu Jeģ²ġi Kristu? 
Oļi, kter® jsou zahledŊn® do sebe, 
nebo nov® oļi, kter® vid² jen a jen 
Jeģ²ġe? 

Kdyģ se ten z§zrak stal, 
tak potom P§n Jeģ²ġ tomu muģi s 
novĨma oļima, pŚedt²m slep®mu, 
prozrad², co zpŢsobilo to, ģe slepĨ 
vid². Slyġ² to i ti, kteŚ² ho pŚedt²m 
umlļovali, i celĨ ten z§stup lid² 
kolem. Slyġ² to i c²rkev, Kristovo 
tŊlo.  

Kolikr§t musel P§n Jeģ²ġ 
za ty tŚi roky, co s N²m Jeho 
uļedn²ci chodili, pŚipom²nat, co 
uvolŔuje Jeho moc ļinit z§zraky? 
Kolikr§t jim to musel pŚipom²nat? 
Tr§pilo ho to.  

Boģ² slovo n§s uļ², ģe v 
Kristu je vġechno nov®. P§n Jeģ²ġ 
Ś²k§, ģe nov® v²no se nemŢģe nal²t 
do starĨch mŊchŢ, protoģe by 
vġechno pŚiġlo vniveļ.  

Jeģ²ġ uļedn²kŢm Ś²k§, ģe 
staļ² mal® zrnko v²ry zaset® a 
zakoŚenŊn® v naġich srdc²ch. Staļ² 
mal® zrnko takov® v²ry, o kter® 
mluv² P§n Jeģ²ġ. A vĨsledek?  

Za uļedn²ky pŚiġel muģ, 
kterĨ mŊl n§mŊs²ļn®ho syna, ale 
oni ho nedok§zali uzdravit. Co 
jim P§n Jeģ²ġ Ś²k§ jako prvn²? 
ĂKde je vaġe v²ra?ñ To bylo v 
dobŊ, kdy uģ mŊli zkuġenosti. 
Proto se ptali: ĂProļ jsme ho ne-
mohli vyhnat my? VģdyŠ se n§m i 
d®moni podd§vali. Co se teŅ tady 
stalo?ñ Jeģ²ġ jim Śekl, aby se mod-
lili za to, aby v²ra, kterou do nich 
vloģil jako mal® sem²nko, aby 
koneļnŊ zakoŚenila a zaļala plo-
dit zdrav® plody. Nedovolte, aby 
nepŚ²tel do v§s zas®val myġlenky 

hovnŊ by asi zaŚadil ateista knihu, 
kterou drģ²m v ruce ï Bibli? Kam 
by ji zaŚadil modern² ļlovŊk ote-
vŚenĨ vġemu? ĻlovŊk, kterĨ o so-
bŊ Ś²k§, ģe vŊŚ², ale nen² znovuzro-
zenĨ, jak vn²m§ Bibli jako tako-
vou? Je skupina lid², kterĨm je 
vġechno jedno a stejnŊ tak by od-
povŊdŊli na moji ot§zku. Na nŊ-
kterĨch ġkol§ch maj² Bibli zaŚaze-
nou mezi povinnou literaturu. 

Na vojnŊ jsem se setkal s 
ļlovŊkem, jehoģ vojensk§ povin-
nost byla vyd§vat arm§dŊ oġacen². 
Nic jin®ho nesmŊl dŊlat, protoģe 
byl pro socialistickou arm§du ne-
bezpeļnĨ. Byl to far§Ś. Vystudoval 
bohosloveckou fakultu. PŚekvapilo 
mŊ, kdyģ jsem se s n²m dal do ho-
voru, ģe aļ far§Ś, nevŊŚil v Boha. 
ChtŊl m²t vysokoġkolskĨ titul, ale 
nepovolili mu studium, protoģe v 
jeho rodinŊ byl nŊkdo, kdo mŊl 
vĨhrady k vl§dnouc² komunistick® 
stranŊ, a tak vystudoval ġkolu, kde 
nebylo zapotŚeb² jejich souhlasu. 
Studoval Bibli, ale jen jako povin-
nou literaturu a nevŊŚil tomu, co 
studuje. 

Zn§te knihu Ben Hur? Jej² 
autor ji zaļal ps§t jako rom§n za-
sazenĨ do doby, kdy po t®to zemi 
chodil P§n Jeģ²ġ Kristus. PŚi tom 
studoval Bibli a hledal argumenty, 
jak pro Jeģ²ġovu existenci, tak pro 
nepravdivost a smyġlenost toho 
pŚ²bŊhu v Bibli. Srovn§val to s 
historickĨmi prameny. BŊhem t® 
pr§ce uvŊŚil v pravdivost a moc 
Boģ²ho slova. Zaļ²nal jako skep-
tik, ale ten rom§n se stal vyzn§-
n²m jeho v²ry. Naġel vzkŚ²ġen®ho 
Jeģ²ġe, v nŊmģ je cesta, pravda i 
ģivot. Duch svatĨ se ho skrze jeho 
touhu dotkl a vloģil do jeho srdce 
v²ru.  

Ten vystudovanĨ far§Ś na-
proti tomu z²skal jen to, co chtŊl ï 
vysokoġkolskĨ diplom, v²c ne, 
pŚestoģe podrobnŊ studoval nŊko-
lik let Boģ² slovo. Mohl m²t mno-
hem v²c. V²rou v ģiv®ho Krista by 
z²skal vŊļnĨ ģivot v Boģ²m kr§-
lovstv² a stal by se Boģ²m d²tŊtem. 
To je ten nejvyġġ² titul. 

Ăč ģeno, tv§ v²ra je velik§. 
StaŔ se ti, jak chceġ.ñ To Śekl Je-
ģ²ġ t® ģenŊ. Jej² v²ra byla vĨjimeļ-
n§, pŚitom byla pohanka a ne ģi-

plod²c² pochybnosti, nepokoj, ne-
v²ru. To vġechno je plevel, kterĨ 
dus² zdravĨ rŢst toho, co jsem do 
v§s vloģil, zasel. Vytrhejte ten ple-
vel.ñ Na moj² starostlivosti peļo-
vat o to dobr® sem²nko z§leģ². 
Jak® podm²nky mu poskytnu.  

Ten ģebr§k se naplno opŚel, 
postavil na v²ru, kter§ do nŊj byla 
zasazena slyġen²m toho, kdo je pro 
nŊj Jeģ²ġ. On to jenom slyġel. UvŊ-
Śil, nevidŊl, ale uvŊŚil. Proto pouģil 
jedin®, ļ²m mohl v t® chv²li odr§-
ģet ¼toky, kter® mŊly udusit jeho 
v²ru ï svŢj silnĨ hlas, kterĨ 
vġechny pŚekŚiļel. VĨsledek: kŚi-
ļel tak dlouho, neģ slyġel vĨsle-
dek: ĂCo chceġ, abych ti uļinil?ñ 
On Śekl: ĂPane, aŠ vid²m!ñ Jeģ²ġ 
mu Śekl: ĂProhl®dni! Tv§ v²ra tŊ 
uzdravila.ñ Jeģ²ġ dobŚe vŊdŊl, ģe 
ten muģ tu v²ru pŚijal pro sebe. 
Byla jeho. PŚivlastnil si ji a posta-
vil na n² svoji budoucnost. V jeho 
ģivotŊ se v²ra nestala slepeckou 
hol². V²ra v moc Jeģ²ġe se stala 
pevnĨm z§kladem pro jeho budou-
c² novĨ ģivot. Ģivot s ostrĨm zra-
kem upŚenĨm na Jeģ²ġe. 

A hned prohl®dl, ġel za n²m 
a oslavoval Boha. A vġechen lid, 
kterĨ to vidŊl, vzdal Bohu chv§lu 
(v.43).  To je ten vĨsledek. 

 

StaŔ se ti, jak chceġ  

8. 3. 2026 - Vlasta Maleviļ 
 

A hle, z tŊch konļin vyġla 
nŊjak§ kananejsk§ ģena a kŚiļela: 
ĂSmiluj se nade mnou, Pane, Synu 
DavidŢv! Mou dceru zle tr§p² d®-
mon. ñ Ale on j² neodpovŊdŊl ani 
slovo. I pŚistoupili k nŊmu jeho 
uļedn²ci a prosili ho: Ă Poġli ji 
pryļ, vģdyŠ za n§mi kŚiļ²!ñ On 
Śekl: Ă Byl jsem posl§n jen ke 
ztracenĨm ovc²m z domu Izraele.ñ 
Ona vġak pŚiġla, klanŊla se mu a 
Ś²kala: ĂPane, pomoz mi!ñ On 
odpovŊdŊl: ĂNen² spr§vn® vz²t 
chl®b dŊtem a hodit jej psŢm. ñ 
Ona Śekla: ĂAno, Pane, ale vģdyŠ i 
psi jed² z drobtŢ, kter® padaj² se 
stolu jejich p§nŢ.ñ Tehdy j² Jeģ²ġ 
odpovŊdŊl: Ăč ģeno, tv§ v²ra je 
velik§. StaŔ se ti, jak chceġ.ñ A od 
t® hodiny byla jej² dcera uzdrave-
na. (Mt 15,22-28).  

Do jak®ho oddŊlen² v kni-



dovka. Mluvil o v²Śe v NŊj a v 
Jeho moc, kterou ta ģena mŊla.  

VŊtġina lid² v dneġn²m 
svŊtŊ vŊŚ² v moc l®kaŚŢ a s²lu 
pr§ġkŢ a ono jim to opravdu fun-
guje pŚesnŊ podle toho, co Śekl 
P§n Jeģ²ġ: ĂStaŔ se ti, jak chceġñ. 
Mohl bych se kaģd®ho z v§s ze-
ptat: ñProļ jsi dnes pŚiġel na bo-
hosluģbu?ò Potom bych v§m po-
ģehnal t²m samĨm slovem: ĂStaŔ 
se ti, jak chceġñ. NepotŚebuji sly-
ġet vaġi odpovŊŅ. Chce ji slyġet 
P§n Jeģ²ġ, protoģe On je ten autor 
odpovŊdi ĂStaŔ se ti, jak chceġñ. 
Ta odpovŊŅ pŚ²mo od NŊj je pro 
mŢj i tvŢj n§sleduj²c² ģivot velice 
dŢleģit§.  Op²r§ se o naġi v²ru. Je 
to osobn² odpovŊŅ pro kaģd®ho.  

SlepĨ ģebr§k u Jericha sly-
ġel:... ĂProhl®dni! Tv§ v²ra tŊ uz-
dravila.ñ (L 18,42 CSP). A vidŊl. 

V²ra je kl²ļ ke vġemu, 
proto n§m ji BŢh d§v§. Satan 
hned od zaļ§tku c²lil vģdycky na 
v²ru. O tom kl²ļi v² i c²rkev, Kris-
tovo tŊlo. Tam mus² zes²lit obran-
nĨ syst®m.  

P§n Jeģ²ġ vyuļoval ļasto 
pomoc² podobenstv², kter§ jsou 
lidem srozumiteln§. V podoben-
stv² o rozs®vaļi os®van® pole je 
naġe srdce a semeno je Boģ² slo-
vo, ve kter®m je vġechno. Je to 
nejkvalitnŊjġ² semeno. Rozs®vaļ 
je n§ġ nebeskĨ Otec a zas®v§ do 
vġech srdc² naplno, nevyb²r§ si 
komu a kolik. Vġechno spoleļnŊ 
roste a s²l², ale nejprve to zaļ²n§ 
kl²ļkem. Ten kl²ļek, kterĨ ze se-
m²nka vyr§ģ², je v²ra. Pokraļuje 
to kŚehkĨmi koŚ²nky, rostou a s²l². 
Pokud je to skryt® v pŢdŊ, nen² 
hned vidŊt, jak® ovoce - zral® plo-
dy budou ze sem²nka.  

Vġechno m§ svŢj ļas a 
Boģ² Ś§d. JedinĨ, kdo to chce 
urychlit, je netrpŊlivĨ ļlovŊk, ale 
to nikdy nen² k prospŊchu rŢstu. 
Vġechno, co BŢh stvoŚil, se Ś²d² 
Boģ²m Ś§dem, protoģe StvoŚitel 
vġechno tvoŚil i zkontroloval a 
vģdy veļer vidŊl, ģe to bylo dob-
r®. V Boģ²m slovŊ Ădobr®ñ nezna-
men§, ģe to staļ², ale ģe je to 
opravdu kvalitn². My jsme byli 
stvoŚeni podle Boģ²ho obrazu. 
Sem²nko vypust² kl²ļek, kterĨ je 
chr§nŊnĨ vrstvou zeminy, aby 

vykŚiļn²kemñ.  Za kaģdĨm z nich 
n§sleduje i n§vod, jak se nebezpe-
ļ² vyhnout. To je obrovsk§ Boģ² 
milost a Jeho l§ska ke vġem lidem. 
O tom zmiŔovan®m far§Śi dnes nic 
nev²m. Uplynulo spoustu let, ale i 
pro takov® lidi P§n Jeģ²ġ zemŚel a 
v²tŊznŊ vstal z hrobu. Jeho milost 
a l§ska je st§l§ a nekoneļn§. To je 
to, co c²rkev m§ n®st lidem. Moģ-
n§ tam nŊkde dnes jiģ stoj² zralĨ 
muģ a zve lidi k ģiv®mu Jeģ²ġi 
Kristu, kter®ho kdysi neznal, pŚes-
toģe studoval Boģ² slovo, to 
nejkvalitnŊjġ² a dobr® semeno. V 
NŊm je totiģ ģivot a moc. Ne-
beskĨ Otec d§v§ kaģd®mu nŊko-
likr§t pŚ²leģitost, aby se k NŊmu 
mohl vr§tit. HodnŊ znamenaj² 
modlitby druhĨch, za naġe dŊti a 
vġechny, co nepoznali Jeģ²ġe Kris-
ta. 

KaģdĨ z n§s v², proļ dnes 
pŚiġel. Moģn§ se uģ dlouho modl²ġ 
za nŊco, co je pro tvŢj ģivot dŢle-
ģit®.  Jeģ²ġ m§ tu spr§vnou odpo-
vŊŅ: ĂStaŔ se ti, jak chceġñ. 
Amen. 

 

Vy jste  
15. 3. 2026 - Daniel Haslinger 

 
Kdyģ spatŚil z§stupy, vy-

stoupil na horu; a kdyģ se posadil, 
pŚistoupili k nŊmu jeho uļedn²ci. 
Tu otevŚel ¼sta a uļil je: ĂBlaze 
chudĨm v duchu, neboŠ jejich je 
kr§lovstv² nebesk®. éé.Vy jste 
sŢl zemŊ; jestliģe vġak sŢl pozbu-
de chuti, ļ²m bude osolena? K ni-
ļemu jiģ nen², neģ aby se vyhodila 
ven a lid® po n² ġlapali. Vy jste 
svŊtlo svŊta. NemŢģe zŢstat skryto 
mŊsto leģ²c² na hoŚe. A kdyģ roz-
sv²t² lampu, nestav² ji pod n§dobu, 
ale na sv²cen; a sv²t² vġem v domŊ. 
Tak aŠ sv²t² vaġe svŊtlo pŚed lidmi, 

sem²nko zakoŚenilo. Mezit²m kl²-
ļek v²ry nab²r§ s²lu potŚebnou k 
proraģen² cesty ke svŊtlu.  

Na poļ§tku bylo Slovo a to 
Slovo bylo u Boha a to Slovo bylo 
BŢh. To bylo na poļ§tku u Boha. 
Vġechno vzniklo skrze nŊ a bez 
nŊho nevzniklo vŢbec nic, co je. V 
nŊm byl ģivot a ten ģivot byl svŊtlo 
lid². A to svŊtlo ve tmŊ sv²t² a tma 
je nepohltila (J 1,1-5). 

SvŊtlo je P§n Jeģ²ġ, a to je 
to, co ten kl²ļek hled§. I kdyģ je na 
zaļ§tku malĨ a kŚehkĨ, s ļasem 
nabere takovou s²lu, ģe dok§ģe 
nadzdvihnout i kam²nek nebo poz-
dŊji jako mohutnĨ strom rozlomit 
beton. 

Jeģ²ġ jim na to Śekl: 
ĂAmen, prav²m v§m, budete-li m²t 
v²ru a nezapochybujete-li, uļin²te 
nejen to, co jsem uļinil s f²kovn²-
kem, ale kdybyste i t®to hoŚe Śekli: 
āZvedni se a vrhni se do moŚeó, 
stane se to. A vġechno, oļ byste v 
modlitbŊ poģ§dali, budete-li vŊŚit, 
dostanete.ñ (Mt 21,21,22 CSP). 
V²ra je kl²ļek.  

... nezapochybujete-li - po-
chybnosti jsou jen mŊlce uchycen® 
koŚeny, kter® nemŊly ļas k hlubo-
k®mu zakoŚenŊn². ZpŢsobil to ne-
trpŊlivĨ ļlovŊk svĨmi umŊlĨmi 
urychlovaļi rŢstu. 

V knize Kazatel ļteme, ģe 
vġechno m§ Bohem urļenĨ ļas. 
Strom vyroste, zmohutn², pŚijde 
ļas kvŊtŢ. Z nŊkterĨch jsou kr§sn® 
a chutn® plody, kter® prozrazuj², 
jakĨ strom vyrostl. DobrĨ strom 
plod² dobr® ovoce. DobrĨm ovo-
cem je l§ska k nebesk®mu Otci 
celou svou bytost² a l§ska k naġim 
bliģn²m.  

Boģ² slovo n§s ale upozor-
Ŕuje i na nepŚ²tele, kterĨ se snaģ² 
do srdc² lid² zas²t sv® semeno. To 
semeno tak® kl²ļ². Kl²ļek je v²ra, 
ale vyroste z nŊj strom s planĨmi a 
trpkĨmi plody v²ry v sebe sama, 
ve sv® Ăj§ñ. ĂHle, kdo poļal ġpat-
nost, otŊhotnŊl tr§pen²m a porodil 
klam.ñ (Ģalm 7,15 CSP). To uģ je 
smrtelnŊ jedovat® ovoce. Leģ, 
klam, tŊch jedovatĨch plodŢ je 
mnohem v²c. Boģ² slovo n§s varu-
je Gal 5,19-21. 

D²ky Bohu, ģe v Boģ²m 
slovŊ jsou varovn® Ătroj¼heln²ky s 



aby vidŊli vaġe dobr® skutky a 
vzdali sl§vu vaġemu Otci v nebe-
s²ch. (Mt 5,1-3.13-16). 

ĂVy jste.ñ P§n Jeģ²ġ to Śekl 
uļedn²kŢm. Vy jste sŢl zemŊ a 
svŊtlo svŊta. To nen² slovo pro 
svŊt. To nen² slovo k nevŊŚ²c²m 
lidem. Nen² to slovo ani pro Jeho 
oponenty. Pro Ģidy, z§kon²ky, 
farizeje, kteŚ² s n²m neust§le dis-
kutovali a byli s N²m v nŊjak® 
opozici. Nebyla to ani evangeliza-
ce, tedy ani teologick§ diskuze. 

To byl urļitĨ program. 
Bylo to nasmŊrov§n² pro Jeho 
uļedn²ky. A my, kteŚ² tady dneska 
jsme, jsme tak® Jeho uļedn²ci. A 
tak to berte jako program i pro 
kaģd®ho z v§s. Vy jste nŊco, jed-
nejte podle toho. Vy jste sŢl ze-
mŊ. SŢl jako takov§ dod§ chuŠ. 
Zn§te poh§dku ñSŢl nad zlatoò, 
kde jakmile z t® konkr®tn² zemŊ 
zmizela sŢl, tak by ji vyvaģovali 
zlatem. J²dla mŊli dost, ale nebylo 
to poŚ§dnŊ k j²dlu. SŢl dod§v§ 
chuŠ, ale nen² j² potŚeba mnoho. 
Staļ² mal§ ġpetka. Kdyģ nŊco pŚe-
sol²te, kdyģ je tam t® soli moc, tak 
je to j²dlo nepoģivateln® a vyhod² 
se. Je zaj²mav®, ģe dokud byla 
c²rkev takovou malou ġpetkou ve 
svŊtŊ, tak Boģ² kr§lovstv² rostlo 
velice rychle. Dokud nebylo tŊch 
n§sledovn²kŢ P§na Jeģ²ġe pŚ²liġ 
mnoho.  

Jakmile ale c²rkev ve ļtvr-
t®m stolet² naġeho letopoļtu z²s-
kala moc a pozdŊji koncem staro-
vŊku a ve stŚedovŊku se stala roz-
hoduj²c² silou ve svŊtŊ, dokonce 
jmenovala kr§le a vladaŚe, tak se 
cel§ ta spoleļnost stala nepoģiva-
telnou a byla opravdu na vyhoze-
n². P§n BŢh musel pos²lat refor-
m§tory, mistra Jana Husa, Luthe-
ra, Wesleyho a dalġ² a dalġ², aby 
se ta slanost, kter® bylo pŚ²liġ, aby 
se regulovala, aby se vyŚadily ty 
dŢrazy na moc, na vl§du a podob-
nŊ, aby obr§tili zase srdce lid², 
aspoŔ ļ§sti z nich, k P§nu Jeģ²ġi 
samotn®mu. A ono je to s tou sol², 
aŠ uģ s tou skuteļnou nebo s tou 
sol², kterou m§ bĨt c²rkev, vģdyc-
ky vġude stejn®. Ġpetka staļ², ale 
mus² plnit svoji funkci.  

Neboj se, mal® st§dce, ne-
boŠ vaġemu Otci se zal²bilo d§t 

kterĨ se P§nu l²b² a skuteļnŊ br§nit 
rozkladu spoleļnosti. Tam uģ zase 
plat² nŊco troġku jin®ho.  

Jestliģe m§ c²rkev slouģit 
jako z§brana rozkladu, tedy hnilo-
bŊ spoleļnosti, tak uģ ta koncen-
trace mus² bĨt silnŊjġ². Ta ġpetka 
uģ by nestaļila. Ale v ģ§dn®m pŚ²-
padŊ nesm² doj²t k tomu, ģe tam ta 
c²rkev bude pŚeb²rat moc nebo nŊ-
co takov®ho. Ta moc ve spoleļ-
nosti n§m nepatŚ². Existuje takov® 
uļen² v c²rkvi, moģn§ uģ jste se s 
n²m setkali. Je to uļen² o sedmi 
pahorc²ch. Dnes je to modern² v 
Americe a leckde jinde. A tam je 
vyjmenovanĨch sedm oblast² ģivo-
ta, ve kterĨch by mŊli kŚesŠan® 
pŚeb²rat moc - ve vzdŊl§n² a v po-
litice a v dalġ²ch vŊcech. J§ se s 
t²m nemohu ztotoģnit. Bible n§m 
nic takov®ho neukazuje. SkuteļnŊ 
my m§me bĨt t²m, co okoŚeŔuje tu 
spoleļnost. T²m, co br§n² rozkla-
du, jak je to moģn®, ale nepŚeb²rat 
vl§du nebo nŊco takov®ho. P§n 
Jeģ²ġ vŊdŊl, proļ to tady Śekl a 
proļ to tady dal dost na zaļ§tek 
sv®ho k§z§n² na hoŚe. Tak to byla 
prvn² vŊc. Vy jste sŢl zemŊ. I tady 
v LitomŊŚic²ch. Jste sŢl LitomŊŚic. 
Jste sŢl litomŊŚick®ho okresu a 
vġude, kam v§ġ vliv nŊjakĨm zpŢ-
sobem dosahuje. A vġichni spoleļ-
nŊ jsme sŢl t®to zemŊ Ļesk® re-
publiky a d§le zemŊ jako takov®.  

Vy jste svŊtlo svŊta a ne-
mŢģe zŢstat skryto mŊsto leģ²c² na 
hoŚe. To mŊsto leģ²c² na hoŚe je 
n§zornĨ pŚ²klad. Kdo jste byli v 
Izraeli, tak to mŊsto leģ²c² na hoŚe, 
j§ jsem pŚesvŊdļen, ģe je to mŊsto 
Safet. To mŊsto uģ tam bylo v do-
bŊ P§na Jeģ²ġe, to je doloģen®. Je 
to nejvĨġe poloģen® mŊsto v Izrae-
li. A je velmi dobŚe vidŊt od Gali-
lejsk®ho moŚe, z m²st, kde se P§n 
Jeģ²ġ pohyboval a Jeho uļedn²ci. 
Kdyģ jedeme na lodi po Galilej-
sk®m moŚi, tak vģdycky lidem 
ukazuju to velik® mŊsto na ġpiļce 
kopce. To je Safet a to je ĂmŊsto 
leģ²c² na hoŚe.ñ TŊch svŊtel tam 
dŚ²ve nebylo tolik, ale ten Safet 
nebylo moģn® skrĨt jako mŊsto 

leģ²c² na kopci Φ 
Tento svŊt m§ mnoho svŊ-

tel. Kdyģ jsem zaļ²nal v Plzni jako 
kazatel pŚed mnoha lety, tak jsem 

v§m kr§lovstv² (L 12.32). Mal®mu 
st§deļku, ne obrovsk® c²rkvi. Jsem 
pŚesvŊdļen, ģe to plat² i pro tento 
sbor tady v LitomŊŚic²ch. A kdyģ 
se Bohu nŊco zal²b², tak nejenom, 
ģe to udŊl§, On z toho m§ radost. 
To, co se n§m l²b², z toho m§me 
radost. P§n BŢh m§ radost z toho, 
ģe v§m d§v§ svoje kr§lovstv².  

SŢl je tak® konzervaļn²m 
prostŚedkem. ZabraŔuje hnilobŊ 
potravin. To uģ mus² bĨt t® soli 
v²c. Tam uģ nestaļ² ġpetka, aby to 
neshnilo. Tam uģ se to mus² naso-
lit. N§moŚn²ci v dŚ²vŊjġ²ch dob§ch, 
kdyģ se plavili nŊkam dlouho, na-
solili maso do sudu. To maso vy-
drģelo celou cestu a mohli z toho 
odeb²rat. Zn§m® je tak® nakl§d§n² 
ryb do soli, slaneļci.  

Takģe sŢl slouģ² k zabr§nŊ-
n² rozkladu a naġe spoleļnost spŊ-
je k rozkladu. Je tady spous-
ta ...ismŢ - komunismus, socialis-
mus a spousta dalġ²ch, vġelijak® 
zelen® green dealy a podobnŊ. To 
jsou vġechno urļit® druhy faleġn®-
ho n§boģenstv². Souļasn§ spoleļ-
nost je zamŊŚen§ na uspokojen² 
cht²ļe nebo v§ġn², nebo nev²m, jak 
to nazvat. To, co ļlovŊk chce za 
kaģdou cenu, mus² si to uspokojit. 
Vid²me naprosto jasn® smŊŚov§n² 
k rozpadu a rozkladu rodiny, k 
deformaci vzdŊl§n², k propagaci 
homosexuality a dalġ²ch rŢznĨch 
nezdravĨch zpŢsobŢ, v Boģ²ch 
oļ²ch nespr§vnĨch zpŢsobŢ ģivota.  

A tam, kde to doġlo do ur-
ļit® ¼rovnŊ, tak vid²me uģ v nŊkte-
rĨch zem²ch skuteļnŊ rozklad spo-
leļnosti. A historie n§m ukazuje, 
ģe to nen² nic nov®ho. V podstatŊ 
takhle se rozpadla tŚeba Ś²msk§ 
Ś²ġe. A Śada Ś²ġ² v minulosti.  

Boģ² lid je t²m, co m§ br§-
nit takov®mu rozkladu. Modlitba-
mi, postoji, svoj² prac², svoj² sluģ-
bou. Ģel c²rkev ļasto ten rozklad 
sp²ġe podporuje. Kdyģ vid²te, co 
nŊkter® c²rkve podporuj² v tomto 
svŊtŊ, tak se zd§, ģe to snad nen² 
ani moģn®. Ne kaģdĨ, kdo mi Ś²k§ 
āPane, Paneó, vejde do kr§lovstv² 
nebesk®ho; ale ten, kdo ļin² vŢli 
m®ho Otce v nebes²ch (Mt 7,21).  

Mluv²m o c²rkvi KristovŊ, 
kter§ skuteļnŊ n§sleduje sv®ho 
Ber§nka, tak ta m§ j²t smŊrem, 



mŊl takovou malou kancel§Ś a 
nevŊdŊl jsem, jak si ji vyzdobit. 
Na jednu pr§zdnou zeŅ jsem vy-
lepil velkou fototapetu New Yor-
ku v noci. Jeden mrakodrap vedle 
druh®ho rozsv²cenĨ a svŊtla neo-
nŢ a podobnŊ. K tomu jsem pŚes 
ġablonu napsal z§Śivou barvou: 
ĂSvŊt m§ mnoho svŊtel.ñ. A pod 
to jsem pŚipsal: ĂJ§ jsem svŊtlo 
svŊta, Jeģ²ġ Kristus.ñ  Jak v tom-
to svŊtŊ poznat to spr§vn® svŊtlo, 
kterĨm je P§n Jeģ²ġ Kristus a kte-
rĨm jsme my? 

To nepozn§te jen tak, ale 
tady je to Śeļeno, ģe to svŊtlo leģ² 
nahoŚe. NemŢģe zŢstat skryto 
mŊsto leģ²c² na hoŚe. M§me to v 
ļeġtinŊ hezky ŚeļenĨ. Kdyģ je nŊ-
co na hoŚe, tak je to nahoŚe. To 
Boģ² svŊtlo je nahoŚe. V New 
Yorku bych musel Ś²ct, ģe nŊkde 
jeġtŊ nad mrakodrapy, je nahoŚe.  

A rozsv²cen§ lampa se ne-
stav² pod n§dobu, ale na sv²cen; 
aby byla ve vĨġce a sv²tila vġem, 
kteŚ² jsou v dosahu a ukazovala 
svŊtu spr§vnĨm smŊrem.  

Ta svŊtla, kter§ vid²te v 
nŊjak®m velkomŊstŊ, tak na co 
ukazuj²? Na ulic²ch nejv²c, kromŊ 
svŊtla pouliļn²ho, sv²t² rŢzn® ba-
revn® neony a reklamy. A ty ba-
revn® neony a reklamy ukazuj² na 
sebe. Maj² za ¼kol pŚibl²ģit ten 
konkr®tn² obchod sama sebe nebo 
konkr®tn² vŊc, svŢj nŊjakĨ pro-
dukt. SvŊtla tohoto svŊta ukazuj² 
na sebe. Boģ² svŊtla, kterĨmi 
jsme i my jako jednotlivci, ale i 
jako sbor, jako spoleļenstv² tady, 
maj² ukazovat ne na sebe, ale na 
P§na Jeģ²ġe. A to je moc dŢleģi-
t®. Vy tady m§te ide§ln² m²sto. 
Jste nahoŚe vĨġkovŊ a jste k vidŊ-
n².  

Vyuģ²vejte toho i nad§le. 
Kdyģ ļlovŊk pŚij²ģd² do LitomŊ-
Śic, uģ z d§lky vid² tu vŊģ tady 
nahoŚe. Je samozŚejmŊ velmi dob-
r® upozornit lidi na to, ģe tady 
jste. 

Jste tu proto, abyste uka-
zovali na P§na Jeģ²ġe, abyste byli 
urļitĨm maj§kem, kterĨ na NŊj 
ukazuje. Nechal bych na vŊģi ce-
loroļnŊ sv²tit nŊjak® svŊtlo. Proļ? 
Aby vġichni, co pŚij²ģdŊj² do mŊs-
ta, vidŊli, ģe tam nŊco je, tam nŊ-

pravil, tak je tam, kde m§ bĨt. A 
co se stane? Ti lid® potom vzdaj² 
chv§lu vaġemu Otci v nebes²ch. 

Tady je jeġtŊ jedna dŢleģit§ 
vŊc, aby lid® na n§s nevidŊli, ģe ty 
skutky, kter® dŊl§me, to, co Ś²k§-
me a tak, ģe to dŊl§me ve sv® 
vlastn² s²le, ve sv®m vlastn²m jm®-
nu. Ļasto je tendence nŊkdy i mezi 
kŚesŠany jakoby dŊlat vŊci, kter® 
jsou dobr® nebo Ś²kat vŊci, kter® 
jsou spr§vn®, ale tak, aby ta sl§va 
z toho vzeġla n§m. P§n Jeģ²ġ to 
tady Ś²k§ jasnŊ. Tak aŠ sv²t² vaġe 
svŊtlo pŚed lidmi, aby vidŊli vaġe 
dobr® skutky a vzdali sl§vu vaġe-
mu Otci v nebes²ch. Jemu jedin®-
mu patŚ² chv§la, ļest i sl§va.  

Je to do urļit® m²ry i o du-
chovn²m boji. Satan nesp². Satan 
jakmile vid² nŊkde, ģe jsou lid® 
probuzen² a ģe jsou pŚipraveni 
svĨm ģivotem vzd§vat chv§lu P§-
nu, tak se to snaģ² pŚekazit, seļ to 
jde. To je prostŊ jeho taktika, jeho 
strategie a je poŚ§d stejn§. Satan se 
nezmŊnil, od t® chv²le, co se 
vzbouŚil proti Bohu. Jakmile nŊ-
kde roste Boģ² d²lo, uģ se to snaģ² 
nŊjakĨm zpŢsobem pokroutit, pŚe-
ruġit, jenom aby nevzeġla Boģ² 
sl§va.  

Ale silnŊjġ² je Ten, kterĨ 
je v n§s, neģ ten, kterĨ je ve svŊ-
tŊ. ř²k§ P²smo: ĂSatan byl pora-
ģen.ñ. To uģ v²me a my mŢģeme a 
m§me jednat v Boģ² autoritŊ a i v 
duchovn²m boji ho prostŊ odp§l-
kovat, kam patŚ². Lid® vzd§vaj² 
Otci chv§lu i kvŢli Jeho uļedn²-
kŢm, i kvŢli uļedn²kŢm z druģiny 
Jeģ²ġovy. Ta druģina, zrovna ta 
konkr®tn², je tady sbor Ichthys.  

Modl²m se za to, aby v§s 
P§n BŢh posiloval, pozvedal a 
abyste st§le znovu vidŊli tu velkou 
sl§vu, kter§ je v Jeho povol§n² pro 
kaģd®ho z n§s. Amen.  

 

Roztrģitost?  
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ĂTehdy bude kr§lovstv² 
Nebes podobn® deseti pann§m, 
kter® vzaly sv® lampy a vyġly na-
proti ģenichovi. PŊt z nich bylo 
poġetilĨch a pŊt rozumnĨch (Mt 
25,1-2 CSP). 

KaģdĨ ļlovŊk bŊhem sv®ho  

co sv²t². Je to urļit§ symbolika to-
ho svŊtla, kterĨm jsme a m§me 
bĨt. Vġichni, kteŚ² budou dole, bu-
dou vidŊt, tam je ten maj§k. Ne 
kaģd®mu to dojde samozŚejmŊ 
hned, ale jenom budou vŊdŊt, tam 
nŊco je.  

Kam m§ to naġe svŊtlo sv²-
tit? 

ĂAŠ sv²t² vaġe svŊtlo pŚed 
lidmi.ñ PŚed lidmi znamen§ pŚed 
lidmi zvnŊjġku, ne dovnitŚ c²rkve. 
My m§me nŊkdy tendence v 
c²rkv²ch se jakoby st§hnout do se-
be. Je n§m tady dobŚe pohromadŊ. 
A uzavŚ²t se a to nen² to, co tady 
P§n Jeģ²ġ mysl². ZjevnŊ, viditelnŊ 
to svŊtlo m§ sv²tit, aby vidŊli vaġe 
dobr® skutky. Je v poŚ§dku. kdyģ 
dŊl§me dobr® vŊci.  

Ale dobr® skutky v Boģ²ch 
oļ²ch, v²te, jak® jsou? P²smo n§m 
to Ś²k§. Jsme pŚece jeho d²lo, v 
Kristu Jeģ²ġi stvoŚeni k tomu, aby-
chom konali dobr® skutky, kter® 
n§m BŢh pŚipravil (Ef 2,10). P§n 
BŢh n§s vede do dobrĨch skutkŢ. 
To nejsou dobr® skutky, kter® si 
my pŚiprav²me, ale kter® On n§m 
pŚipravil. A vŊŚte, j§ to m§m moc-
kr§t vyzkouġen®. Kdyģ vyd§m den 
P§nu a Śeknu: ĂPane, veŅ mŊ do 
vŊc², kter® jsi mi pŚipravil,ñ tak On 
vede. Setk§te se s ļlovŊkem, kterĨ 
potŚebuje slyġet slovo. V§s by to 
ani nenapadlo, ale P§n BŢh ho pŚi-
prav². Dostanete se do situace, kdy 
mŢģete Ś²ct nŊjak® slovo moudros-
ti lidem nevŊŚ²c²m v zamŊstn§n² 
nebo nŊkde jinde, naskytne se situ-
ace, se kterou si nikdo nev² rady a 
vy, protoģe v§m to P§n BŢh zjev², 
mŢģete spr§vnŊ poradit. TakovĨch 
moģnost² je velice mnoho a ļlo-
vŊk, kterĨ je pŚipraven dŊlat ty 
dobr® skutky, kter® mu BŢh pŚi-



ģivota zaģije nŊkolik dŢleģitĨch 
okamģikŢ, kter® ovlivn² jeho dalġ² 
ģivot. 

To nasmŊrov§n² sv®ho 
dalġ²ho ģivota si urļuje kaģdĨ ļlo-
vŊk s§m. MŢģe m²t nŊkoho, s 
kĨm se bude cht²t poradit, ale tak® 
nemus². To rozhodnut² je na kaģ-
d®m ļlovŊku.  

ĻlovŊk dneġn² doby vŊtġi-
nou s§hne po nejrychlejġ²m a nej-
jednoduġġ²m Śeġen² s n§zvem Go-
ogle. D§ se tam naj²t odpovŊŅ 
skoro na vġechno. Existuje ale 
nŊco, co je mnohem kvalitnŊjġ². 
PŚedļ² to i umŊlou inteligenci. Je 
to Bible, Boģ² slovo. Tam najdete 
odpovŊŅ na vġechno a nejen dnes. 
I naġi pŚedci a jejich pŚedci naġli 
odpovŊŅ v Boģ²m slovŊ pro dalġ² 
svŢj ģivot. PŚeklad slova Bible do 
ļeġtiny znamen§ sb²rka knih, tj. 
knihovna. Jsou tam kromŊ jin®ho 
i pravdiv® pŚ²bŊhy lid².  

PŚipomenu kr§tce knihu s 
n§zvem Ester: 

Je to pŚ²bŊh ģidovsk® d²v-
ky ģij²c² v zajet², kter§ byla pro 
svoji kr§su vybran§ do skupiny 
podobnŊ kr§snĨch d²vek, ze kte-
rĨch si bude vl§dce zemŊ, ve kte-
r® byla Ester vychov§van§, vyb²-
rat manģelku, tud²ģ budouc² kr§-
lovnu. Cel® to zn² jako poh§dka s 
dobrĨm koncem, ale ten pŚ²bŊh je 
pravdivĨ. Je v nŊm popisov§n Bo-
ģ² pl§n pro z§chranu izraelsk®ho 
n§roda. Hrozilo mu totiģ ¼pln® 
vyhuben².  

Z toho pŚ²bŊhu se zamŊŚ²-
me jenom na pŚ²pravy tŊch vybra-
nĨch d²vek, neģ mohly pŚedstou-
pit pŚed ģenicha. Ġest mŊs²cŢ byly 
opeļov§v§ny myrtovĨm olejem a 
dalġ²ch ġest mŊs²cŢ rŢznĨmi bal-
z§my. Rok trvala p®ļe o tŊlo, neģ 
mohla d²vka pŚedstoupit pŚed kr§-
lovsk®ho ģenicha.  

PŚeļtŊte si znova ¼vodn² 
verġe. I zde byla vybran§ skupina 
d²vek. Jedn§ se o nebesk® kr§lov-
stv². To znamen§, ģe ģenich je 
kr§lovskĨ Syn, P§n Jeģ²ġ. O co 
peļlivŊjġ² musela bĨt pŚ²prava 
tŊch deseti kr§snĨch panen, aby 
mohly pŚedstoupit pŚed kr§lov-
sk®ho ģenicha. JistŊ vġechny ty 
d²vky s radostnĨm oļek§v§n²m 
proch§zely tou peļlivou procedu-

tuto zem, aby dokonal d²lo spasen² 
vġech, nikdy nesedŊl s rukama v 
kl²nŊ. Tam u studny, kdy ļekal, aģ 
pŚijdou uļedn²ci s obŊdem, praco-
val naplno. Z ļek§n² byly nakonec 
dva dny pln® pr§ce. Zn§te ten pŚ²-
bŊh o samaŚsk® ģenŊ? Nemus²m 
Ś²kat podrobnosti. P§n Jeģ²ġ tam 
zŢstal dva dny. A mnohem v²ce 
jich uvŊŚilo pro jeho slovo (J 
4,41).  

VŊŚ²te tomu, ģe pokud v 
pr§ci m§te ļas na svaļinu, m§ pro 
v§s Duch svatĨ pŚipravenou pr§ci 
na Jeho vinici? A polovina kolegŢ, 
sousedŢ nebo spoluģ§kŢ pŚijme 
Krista? P§n Jeģ²ġ pracoval poŚ§d. 
NŊkdy za N²m chodili lid® i v no-
ci. A kdyģ se chtŊl modlit, mluvit 
se svĨm nebeskĨm Otcem, tak od-
ch§zel na horu a pŚev§ģnŊ to bylo 
v noci. Ani uļedn²ci po odchodu 
P§na Jeģ²ġe nesedŊli s rukama v 
kl²nŊ. Byli spolu, modlili se. Petr 
k§zal, vedl zaļ²naj²c² c²rkev. A po 
Letnic²ch se naplno vrhli do pr§ce, 
jak jim Jeģ²ġ naŚ²dil. A hned ten 
samĨ den pŚijalo kolem 3 000 lid² 
P§na Jeģ²ġe Krista jako sv®ho Spa-
sitele a nechali se pokŚt²t.  

Ty panny v podobenstv² 
jen ļekaly, aģ vġech deset usnulo. 
Vzbudil je aģ hlasitĨ kŚik, ģe ģe-
nich koneļnŊ pŚich§z². Byla uģ 
pŢlnoc. Vġude kolem hlubok§ tma. 
To jim nemuselo vadit. Vġechny 
mŊly pŚedt²m peļlivŊ vyļiġtŊn® a 
pŚipraven® lampy. Co kdyby n§ho-
dou pŚiġel v noci? Stalo se. Ale co 
to? 

PŊt lamp zaļalo poblik§vat 
a svŊtlo sl§blo. V tom okamģiku 
se uk§zal rozd²l mezi tŊmi d²vka-
mi. PŊt z nich bylo poġetilĨch a 
pŊt rozumnĨch.  

V ļem byl rozd²l? Ty poġe-
til® si nevzaly z§sobn² zdroj svŊtla 
ï olej. Vġechno proģ²valy stejnŊ. I 
usnut² z ¼navy. Jen jedna vŊc byla 
jin§ a st§lo je to m²sto po boku 
dlouho oļek§van®ho ģenicha v 
Jeho kr§lovstv².  

Co je zdroj z§Śe Kristovy 
c²rkve? 

To tajemstv², kter® bylo od 
vŊkŢ a od prvn²ch pokolen² ukryt®, 
nyn² vġak bylo zjeveno jeho sva-
tĨm, kterĨm BŢh touģil ozn§mit, 
jak® je bohatstv² sl§vy tohoto ta- 

rou pŚ²prav na setk§n² s ģenichem. 
VģdyŠ byly vybr§ny, ne pŚivleļe-
ny. Takov§ nab²dka nejde odm²t-
nout. V²me, o jak® kr§lovstv² se 
jedn§. Zn§me i jm®no ģenicha a 
titul. Ale kdo je ta skupina tŊch 
d²vek, tŊch panen? Je to Kristova 
c²rkev. TŊlo Kristovo napŚ²ļ vġemi 
denominacemi. C²rkev, kter§ je 
peļlivŊ pŚipraven§ na pŚ²chod ģe-
nicha.  

V knize Zjeven² ļteme, ģe 
ten pŚ²chod je bl²zko. Kdy nasta-
ne? ĂO tom dni a hodinŊ nikdo 
nev², ani andŊl® nebes, ani Syn, 
jenom s§m Otec.ò   (Mt 24,36). 
Povstanou totiģ faleġn² kristov® a 
faleġn² proroci a budou ukazovat 
velik§ znamen² a divy, ģe by, kdyby 
to bylo moģn®, svedli i vyvolen®. 
Hle, vġechno jsem v§m Śekl pŚe-
dem. řeknou-li v§m tedy: āHle, je 
v pustinŊó, nevych§zejte; āhle, v 
¼krytech ó, nevŊŚte! NeboŠ jako 
kdyģ blesk vych§z² od vĨchodu a je 
vidŊt aģ na z§pad, tak bude i pŚ²-
chod Syna ļlovŊka (Mt 24,24-27).  

Otec ģenicha je jedinĨ, kdo 
zn§ den pŚ²chodu ģenicha pro svoji 
nevŊstu. P§n Jeģ²ġ uļedn²kŢm jas-
nŊ Ś²k§, jak to je, kdyģ chtŊli vŊ-
dŊt, kdy P§n Jeģ²ġ pŚijde pro svoji 
c²rkev, pro svŢj vyvolenĨ lid. A 
potom je dŢraznŊ varuje, aby bdŊ-
li. Co dok§ģe naruġovat bdŊlost? 
Stereotyp, rutina,.... Ale vŊtġ² ne-
bezpeļ² hroz² z ¼navy a vyļerp§n².  

Ty d²vky byly dobŚe pŚi-
praven®, tŊġily se, ale tou pŚ²pra-
vou byly unaven®. Ļekaly, bdŊly. 
Ale ģenich nepŚich§z². A nakonec 
vġechny usnuly, vġech deset. 
Dlouh® ļek§n² s rukama v kl²nŊ 
dok§ģe bĨt vyļerp§vaj²c². Zaļnou 
v§s napadat rŢzn® myġlenky, po-
chybnosti.  

P§n Jeģ²ġ, kdyģ pŚiġel na 



jemstv² mezi pohany: t²m tajem-
stv²m je Kristus ve v§s, nadŊje 
sl§vy (Kol 1,26-27).  

Apoġtol Pavel p²ġe 
c²rkvi: ĂDucha neuhaġujte.ñ (Te 
5,19). Jestliģe ve v§s pŚebĨv§ 
Duch toho, kterĨ vzkŚ²sil Jeģ²ġe 
z mrtvĨch, éé (ř 8,11). 

Kdyģ spoj²me tato slova 
dohromady, m§me z§Ś²c² lampu 
plnou oleje i s doplŔuj²c² n§dob-
kou, kter§ je jej² souļ§st². Je to 
zdroj podporuj²c² z§Śi t® lampy.  

C²rkev, tŊlo Kristovo, 
m§ to nejdokonalejġ² vybaven² k 
tomu, aby neust§le sv²tila. 

PŚesto apoġtol Pavel c²r-
kev upozorŔuje na nebezpeļ²: 
Nezanedb§vejme sv® spoleļn® 
shromaģŅov§n², jak maj² nŊkte-
Ś² ve zvyku, nĨbrģ povzbuzujme 
se, a to t²m v²ce, ļ²m v²ce vid²te, 
ģe se ten den pŚibliģuje (Ģd 
10,25). KŚesŠan by mŊl ģ²t tak, 
jako by P§n mŊl pŚij²t uģ z²tra, 
ale i tak, jako by mŊl pŚij²t aģ za 
sto let. Tak m§ ģ²t Kristova c²r-
kev. Ta je sloģena z jedincŢ 
pevnŊ spojenĨch v jedno tŊlo, 
vļetnŊ hlavy, kterou je On, P§n 
Jeģ²ġ Kristus. TŊlo je jeden ce-
lek. C²rkev je celkem, kterĨ se 
navz§jem nese, podporuje, pe-
ļuje jeden o druh®ho. Aby lam-
pa z§Śila jasnĨm svŊtlem, mus² 
prob²hat ¼drģba. A k tomu patŚ² 
i kontrola a doplŔov§n² oleje. 

Obļas to chce celĨ tĨm v 
sehranĨch ¼drģb§ch.  

Jsem vdŊļnĨ naġemu 
P§nu za naġe spoleļn§ shrom§ģ-
dŊn² a za tĨm, kterĨ si On zbu-
doval. Ne pro n§s, ale pro ty, 
kteŚ² pŚijmou naġe pozv§n² a 
uslyġ² od c²rkve, ģe Jeģ²ġ je tu i 
pro nŊ. Amen. 

vġechno, co jsem v§m pŚik§zal. A 
hle, j§ jsem s v§mi po vġechny 
dny aģ do skon§n² tohoto vŊku. 
Amen. ñ (Mt 28,18-30) 

N§sleduje zn§mĨ text 
v Markovi, ļasto pŚipom²nanĨ: 

A Śekl jim: ĂJdŊte do cel®-
ho svŊta a vyhlaġte evangelium 
vġemu stvoŚen². Kdo uvŊŚ² a bude 
pokŚtŊn, bude zachr§nŊn. Kdo 
neuvŊŚ², bude odsouzen. Tato zna-
men² budou doprov§zet ty, kteŚ² 
uvŊŚ²: V m®m jm®nu budou vyh§-
nŊt d®mony, budou mluvit novĨmi 
jazyky, budou br§t hady do rukou 
a vypij²-li nŊco smrteln®ho, nijak 
jim to neubl²ģ². Na nemocn® bu-
dou vzkl§dat ruce a budou se m²t 
dobŚe.ñ Potom, kdyģ jim to povŊ-
dŊl, byl P§n Jeģ²ġ vzat vzhŢru do 
nebe a posadil se po pravici Boģ². 
Oni vyġli a vyhl§sili vġude evan-
gelium, P§n pracoval s nimi a 
potvrzoval to slovo znamen²mi, 
kter§ je doprov§zela. Amen. (Mk 
16,15-20) 

Po nŊm p²ġe i Luk§ġ: 
é.a Śekl jim: ĂTak je na-

ps§no, ģe Kristus mŊl trpŊt a tŚet²-
ho dne vst§t z mrtvĨch; a na z§-
kladŊ jeho jm®na m§ bĨt vġem 
n§rodŢm vyhl§ġeno pok§n² k od-
puġtŊn² hŚ²chŢ, poļ²naj²c od 
Jeruzal®ma. Vy jste svŊdky tŊchto 
vŊc². A hle, j§ na v§s pos²l§m za-
sl²ben² m®ho Otce; vy vġak zŢ-
staŔte ve mŊstŊ, dokud nebudete 
obleļeni moc² z vĨsosti.ñ Potom 
je vyvedl aģ k Betanii, zvedl sv® 
ruce a poģehnal jim. A stalo se, 
kdyģ jim ģehnal, ģe se od nich 
vzd§lil a byl nesen vzhŢru do ne-
be. A kdyģ se mu poklonili, s veli-
kou radost² se vr§tili do Jeruzal®-
ma a byli st§le v chr§mŊ, chv§lili 
Boha a dobroŚeļili mu. Amen. 
(Lk 24,46-53) 

PŚejdŊme do SkutkŢ, kter® 
tak® napsal Luk§ġ:  

A kdyģ s nimi jedl, naŚ²dil 
jim, aby se nevzdalovali z Jeruza-
l®ma, ale oļek§vali Otcovo zasl²-
ben² ð Ăkter® jste slyġeli ode 
mne, neboŠ Jan kŚtil vodou, vy 
vġak po nemnohĨch tŊchto dnech 
budete pokŚtŊni v Duchu Sva-
t®m.ñ Kdyģ se tedy seġli, t§zali se 
ho: ĂPane, v tomto ļase obnov²ġ 
kr§lovstv² pro Izrael?ñ řekl jim: 

Co jsem j§ pro StvoŚitele 
(ř 8, 29-30) 
Vlastimil Maleviļ 25. 2. 2026 

 
NeboŠ ty, kter® pŚedem po-

znal, tak® pŚedem urļil, aby byli 
pŚipodobnŊni obrazu jeho Syna, tak 
aby on byl prvorozenĨ mezi mnoha 
bratŚ²mi; kter® pŚedem urļil, ty tak® 
povolal; a kter® povolal, ty tak® 
ospravedlnil, a kter® ospravedlnil, 
ty tak® oslavil. (ř 8, 29-30) 

ĂTy, kter® poznaléñ = vy-
tvoŚil si s nimi vztah! Uģ pŚedem 
= v pŚedstihu! Proļ? Aby byli pŚi-
podobnŊni = podobali se Jeģ²ġi!!! 
M§me Ho napodobovat! JinĨmi 
slovy Śeļeno: To je n§ġ Ămustrñ. 

BŢh si v pŚedstihu vytvoŚil 
vztah s ļlovŊkem, jeġtŊ neģ ho stvo-
Śil k obrazu Jeģ²ġe! Zamiloval si 
ļlovŊka, a aby ten jeho vztah 
s ļlovŊkem byl trvalĨ, mŊl pŚipra-
venĨ dokonalĨ pl§né Pl§n, aby 
nebylo nic, co by ten vztah nabou-
ralo = rozbilo. Ne z Boģ² strany, ale 
ani ne ze strany ļlovŊka. Vrcholem 
je, ģe BŢh se do ļlovŊka nastŊhoval 
v podobŊ Ducha svat®ho a ļlovŊk 
se stal Boģ²m d²tŊtem, tzn. Kristo-
vĨm Jeģ²ġovĨm TŊlem tady na t®to 
Zemi.  

Jeģ²ġ svoje TŊlo, vytvoŚen® 
z n§s, nazval c²rkv². C²rkv², kterou 
satan nedok§ģe porazit. To jsme my 
pro StvoŚitele! 

Zept§m se: Kdy Jeģ²ġ zmŊnil 
(upravil), jak m§ fungovat = praco-
vat a ģ²t jeho TŊlo = c²rkev tady na 
t®to Zemi? (Pokud to je v Bibli, na-
jdete to, dejte mi vŊdŊt, kde.) 

V² dneġn² c²rkev, co po n² 
Jeģ²ġ chce? PojŅme si v Bibli pŚe-
ļ²st, co chtŊl (Śekl) P§n Jeģ²ġ c²rkvi, 
neģ vystoupil ke sv®mu Otci. Pro 
ucelen² zaļnŊme hezky popoŚ§dku, 
jedn§ se o NovĨ Z§kon, zaļneme od 
Matouġe, nejdelġ²ho evangelia: 

Jeģ²ġ pŚistoupil a promluvil 
k nim: ĂByla mi d§na veġker§ pra-
vomoc na nebi i na zemi. JdŊte tedy 
a ļiŔte uļedn²ky ze vġech n§rodŢ, 
kŚtŊte je ve jm®no Otce i Syna i Du-
cha Svat®ho a uļte je zachov§vat 

Biblick§ hodina  



ĂNepŚ²sluġ² v§m poznat ļasy a 
doby, kter® Otec uloģil ve sv® 
vlastn² pravomoci, ale pŚijmete 
moc Ducha Svat®ho, kterĨ na 
v§s pŚijde, a budete mi svŊdky v 
Jeruzal®mŊ a v cel®m Judsku, 
SamaŚsku a aģ po nejzazġ² ko-
nec zemŊ.ñ (Sk 1,4+8)  

Jan pŚ²mo nep²ġe o vy-
sl§n² uļedn²kŢ, ale ve sv®m 
evangeliu zaznamenal rozhovor 
- situaci, kdy Jeģ²ġ (kr§tce pŚed 
t²m, neģ odeġel k Otci) pŚikazuje 
Petrovi, jak§ je pro nŊj pŚiprave-
n§ pr§ce v c²rkvi: ĂPas m® be-
r§nky a ovce.ñ T²m potvrzuje 
to, co Ś²kal pŚed t²m: ĂNa tobŊ, 
na sk§le zbuduji svoji c²rkev = 
budeġ je vyuļovat, v®st, sytit je 
mĨm slovem.ñ 

Z§vŊr toho? Ani jeden 
z pisatelŢ nepsal nic jin®ho, neģ 
jak se to odehr§lo. V podstatŊ 
byli jednomysln², jednotn². 

TeŅ bych se chtŊl zase 
cit§ty z P²sma, vŊnovat tomu, 
jak se s t²m apoġtolov® vypoŚ§-
dali. DŊlali to, jak jim Jeģ²ġ na-
Ś²dil? Apoġtolov® jsou 
v Jeruzal®mŊ v horn² m²stnosti - 
vġichni pohromadŊ spoleļnŊ se 
ģenami, kter® jim a Jeģ²ġi 
z vlastn²ch prostŚedkŢ pom§hali 
a ļekaj²é s rukama v kl²nŊ? 
Ne, modlili se a byli jedn® mysli 
= jednotn² (a to je dŢleģit®). 

Apoġtol Petr zaļ²n§ svoji 
pr§ci, zaļ²n§ v®st to mal® st§-
deļko ovc². Nev²me pŚesnŊ, ko-
lik jich tam v t® chv²li dohroma-
dy bylo (kolem 100 lid²), ale 
beranŢ tam bylo nejm²Ŕ dva-
n§ct. Petr se postav² a zaļne vy-
uļovaté Pod jeho veden²m pŚi 
spoleļnĨch modlitb§ch doplŔuj² 
pomoc² losu uvolnŊn® dvan§ct® 
m²sto po Jid§ġovié Apoġtolov® 
jsou kompletn². Nastanou Let-
nice, vġichni jsou naplnŊni Du-
chem svatĨm a vrhnou se do 
pr§ce: 

Petr se postavil spolu s 
jeden§cti, pozvedl svŢj hlas a 
pŚ²mo k nim promluvil:ĂMuģi 
judġt² a vġichni obyvatel® 
Jeruzal®ma, toto aŠ je v§m zn§-
mo, vyslechnŊte pozornŊ m§ slo-
va. (Sk 2, 14) 

Vġech dvan§ct! Prvn² 

jejich veŚejn® k§z§n² pod pomaz§-
n²m Ducha svat®ho. A vĨsledek? 

Ti, kteŚ² radostnŊ pŚijali 
jeho slovo, byli pokŚtŊni a toho dne 
bylo pŚid§no asi tŚi tis²ce duġ². Vy-
trvale zŢst§vali v uļen² apoġtolŢ a 
ve spoleļenstv², v l§m§n² chleba a 
modlitb§ch. Kaģd® duġe se zmoc-
Ŕoval strach; skrze apoġtoly se v 
Jeruzal®mŊ d§lo mnoho divŢ a 
znamen² a na vġech byl velikĨ 
strach. (Sk 2, 41-43) 

NezŢst§vaj² v Ăhorn² m²st-
nostiñ, ale vyr§ģej² do ulic Jeruza-
l®ma. Jsou posluġni pŚ²kazŢm 
sv®ho Mistra. Zaģ²vaj² prvn² pro-
n§sledov§n²: 

Kdyģ jeġtŊ mluvili k lidu, 
pŚistoupili k nim knŊģ², velitel 
chr§mov® str§ģe a saduceov® a 
hnŊvali se, ģe uļ² lid a zvŊstuj² v 
Jeģ²ġi vzkŚ²ġen² z mrtvĨch. Vzt§hli 
na nŊ ruce a vsadili je do vŊzen² do 
druh®ho dne, neboŠ uģ byl veļer. 
Ale mnoz² z tŊch, kteŚ² to slovo 
uslyġeli, uvŊŚili, a poļet tŊch muģŢ 
vzrostl asi na pŊt tis²c. (Sk 4, 1-4) 

VġimnŊte si, proļ je vsadili 
do vŊzen²: 

éa hnŊvali se, ģe uļ² lid a 
zvŊstuj² v Jeģ²ġi vzkŚ²ġen² z mrt-
vĨch. (Sk 4, 2) 

Vyuļovali lidi, ģe v Jeģ²ġi 
je moģn® kŚ²sit mrtv®!!! Za to ġli 
do vŊzen². Po propuġtŊn² se opŊt 
pŚipojili k c²rkvi a spoleļnŊ ï jed-
nomyslnŊ (byli v jednotŊ = jednot-
n², i to je v t® chv²li dŢleģit®) = 
spoleļnŊ se modl²: 

A nyn², Pane, pohleŅ na 
jejich hrozby a dej svĨm otrokŢm 
se vġ² smŊlost² mluvit tv® slovo; 
vztahuj svou ruku k tomu, aby se 
d§la uzdraven², znamen² a divy 
skrze jm®no tv®ho svat®ho sluģeb-
n²ka Jeģ²ġe.ñ Kdyģ se pomodlili, 

zatŚ§slo se m²sto, kde byli shro-
m§ģdŊni, a vġichni byli naplnŊni 
Duchem SvatĨm a smŊle mluvili 
Boģ² slovo. (Sk 4, 29-31) 

Ten 31. verġ je dŢvodem 
m® zm²nky o dŢleģitosti, aby byla 
c²rkev jedn® mysli = mysli Kris-
tovy! UvolŔuje t²m ĂprŢduchyñ = 
proudy Ducha svat®ho! Mohl bych 
pokraļovat d§lé PŚes Saula = 
Pavla, ale uģ to shrnu:  

Nikde c²rkev nedŊlala 
ģ§dn® reformy. Apoġtol Pavel 
dbal pŚ²snŊ na to, aby c²rkev ni-
kam neuhnula. Vyuļoval a na-
pom²nal c²rkev. Jeho uļen² bylo 
totoģn® s uļen²m toho, kdo ho do 
t® sluģby povolal, a to byl P§n Je-
ģ²ġ Kristus! 

Proļ c²rkev zaļala mŊnit 
Kristovu mysl k t® sv® - tŊlesn® 
mysli? Je to obr§cenĨ postup! 
Kroky ï ne jeden krok, ale jsou 
to kroky zp§tky. NemŢģu to sv§-
dŊt na satana! Ten je pod nohama 
c²rkve. Nikde v Bibli neļteme, ģe 
by to Jeģ²ġ zmŊnil.  

Obļas pŚi odh§nŊn² 
Ămuchñ = d®monŢ pouģ²v§m slo-
va: ĂVypadni tam, kam ti urļil Je-
ģ²ġ! R§chel je konkr®tnŊjġ² a dŢ-
raznŊjġ²: ĂMy po tobŊ, satane, ġla-
peme, ġlapeme, ġlapeme!!!ñ StŢ-
jme pevnŊ v duchovn²m boji, tzn. 
s mocnostmi zla, v²rou na Boģ²m 
slovŊ! = tak, jak je zaps§no! Ne-
bojme se to Ś²ct mocnostem na-
hlas: ĂPs§no je.ñ DŊlejme to 
v autoritŊ jm®na Jeģ²ġ! A d®moni 
v povŊtŚ², ne satan (ten je pod no-
hama c²rkve), jeho sluģebn²ci jsou 
st§le v pohotovosti v povŊtŚ². Skr-
ze nŊ satan obch§z² a hled§é Je-
ho moc uģ nen²! Neexistuje! Moc 
je d§na = vydobyta zpŊt v Jeģ²ġi 
skrze jeho obŊŠ. C²rkev = Kris-
tovo tŊlo m§ tu moc! Je tŊģk® se 
na to v²rou postavit? M§m za to, 
ģe c²rkev  - ne Jeģ²ġ, ale c²rkev m§ 
Ăsv§zan® ruceñ ztr§tou v²ry v se-
beé ĻlovŊk neum² a mus² se zno-
vu nauļit uchopit a pouģ²t v²rou 
to, ļ²m je pro StvoŚitele. 

Pro tŊlesnou mysl je to ne-
pochopiteln® a bez Kristovy mysli 
to nikdy nepochop², ģe StvoŚitel 
vŊŚ² v dokonalost ļlovŊka, protoģe 
ho tak stvoŚil = znovustvoŚil skrze 
Krista! Jinak by se do n§s nenastŊ-



hoval. Jsme chr§mem Ducha 
svat®ho! On v n§s bydl², a to 
v plnosti = aģ po okraj bez vol-
n®ho m²steļka. Copak ani to 
nen² pro c²rkev dŢkaz vŊŚit?    

Boģ² slovo n§s uļ², 
pŚeļtu to radŊji pŚ²mo z Bible: 

Kdyģ jste tedy pŚijali 
Krista Jeģ²ġe, P§na, pak v nŊm 
ģijte, zakoŚenŊni a budov§ni v 
nŊm, upevŔujte se ve v²Śe, jak 
jste byli vyuļeni, rozhojŔuj²ce se 
v n² s dŊkov§n²m. D§vejte si po-
zor, aŠ v§s nŊkdo neodvede jako 
zajatce skrze filozofii ð pr§zdnĨ 
svod podle lidsk® tradice, podle 
ģivlŢ svŊta, a ne podle Krista. 
NeboŠ v nŊm tŊlesnŊ pŚebĨv§ 
veġker§ plnost Boģstv². I vy jste 
v nŊm naplnŊni. On je hlavou 
kaģd® vl§dy a moci. é AŠ v§s 
nepŚiprav² o v²tŊznou cenu ni-
kdo, kdo si libuje v pon²ģenosti 
a uct²v§n² andŊlŢ, kdo se nech§ 
un§ġet t²m, co vidŊl, bezdŢvodnŊ 
se nadĨm§ pod vlivem sv®ho 
tŊlesn®ho smĨġlen² a nedrģ² se 
hlavy, z n²ģ cel® tŊlo, podporo-
v§no a drģeno pohromadŊ klou-
by a spoji, roste Boģ²m rŢs-
tem. (Ko 2, 6-10.18-19)     

Amen  
 

Discipl²na  
Vlastimil Maleviļ 4. 3. 2026 

  
V Izraeli je povinn§ vo-

jensk§ sluģba jak pro muģe, tak 
i pro ģeny. Kdysi v SSSR: kaģ-
dĨ, kdo vystudoval vysokou 
ġkolu, z²skal s diplomem i vo-
jenskou hodnost ï jak muģi, tak 
i ģeny. V naġ² zemi kaģdĨ muģ 
po ukonļen² z§kladn² vojensk® 
sluģby byl d§n veden v arm§dŊ 
jako z§loģn² voj§k nebo dŢstoj-
n²k, pokud by naġi zemi napadl 
nepŚ²tel, povinnost voj§ka 
v z§loze byla pŚi obdrģen² povo-
l§vac²ho rozkazu okamģitŊ na-
stoupit zpŊt do arm§dy. KaģdĨ 
musel bĨt v bojov® pohotovosti. 

Apoġtol Pavel byl pŚ²-
moļarĨ, nŊkterĨm lidem 
v c²rkvi se to moc nel²bilo, ale 
on nezmŊnil svoje veden² c²rkv², 
kter® zakl§dal. Byl jejich apoġ-
tolem. To nebyl ten hlavn² dŢ-
vod. Jeho vrchn² velitel byl ten, 

kdo ho do t®to sluģby osobnŊ po-
volal. Jemu ï Jeģ²ġi byl odpovŊd-
nĨ, ne lidem. Proto byl tak discipli-
novanĨ a naplno oddanĨ t® sluģbŊ. 

Timotea, kterĨ j²m byl do 
sluģby povol§n na z§kladŊ proroc-
tv², povŊŚuje jako sv®ho z§stupce a 
n§stupce v t®to sluģbŊ, kterou mu 
kdysi svŊŚil Jeģ²ġ. Apoġtol Pavel 
spr§vnŊ tuto sluģbu vn²mal jako 
duchovn² boj, Timoteovi p²ġe: 

Toto naŚ²zen² svŊŚuji tobŊ, 
mŢj synu Timoteji, na z§kladŊ pŚe-
deġlĨch proroctv² o tobŊ, abys s 
jejich posilou bojoval dobrĨ boj, 
maje v²ru a dobr® svŊdom², j²mģ 
nŊkteŚ² pohrdli, a proto ztroskotali 
ve v²Śe. (1Tm 1,18-19) 

O nŊkolik kapitol d§le Ti-
motea nab§d§: 

Nezanedb§vej v sobŊ dar 
milosti, kterĨ ti byl d§n skrze pro-
roctv² se vzkl§d§n²m rukou star-
ġovstva. O to se starej, v tom buŅ, 
aby tvŢj pokrok byl vġem zŚejmĨ. 
D§vej si pozor s§m na sebe a na 
uļen². V tom setrv§vej. NeboŠ bu-
deġ-li to ļinit, zachr§n²ġ jak s§m 
sebe, tak i ty, kdo tŊ poslouchaj². 
(1Tm 4, 14-16) 

Na z§vŊr sv®ho druh®ho 
dopisu otevŚenŊ p²ġe, ģe i pro sebe 
pŚijal to, ģe ģivot n§sledovn²kŢ 
Jeģ²ġ Krista je duchovn² boj, jak 
pro nŊj, t®ģ i pro ostatn² kŚesŠa-
ny. 

DobrĨ boj jsem bojoval, 
bŊh jsem dokonļil, v²ru jsem za-
choval. Nakonec je pro mne pŚi-
praven vŊnec spravedlnosti, kterĨ 
mi v onen den pŚed§ P§n, spraved-
livĨ soudce. A nejen mnŊ, nĨbrģ i 
vġem, kteŚ² miluj² jeho zjeven². 
(2Tm 4, 7-8) 

Kdo z v§s vn²m§ stejnŊ ja-
ko apoġtol Pavel, ģe je to duchovn² 
boj? Pokud to tak nŊkdo nevn²m§, 
takovĨm lidem apoġtol Pavel Ś²k§: 

AŠ ļlovŊk zkoum§ s§m sebe, 
a takto aŠ z toho chleba j² a z toho 
kalicha pije. NeboŠ kdo j² a pije 
nehodnŊ, j² a pije sobŊ odsouzen², 
neboŠ nerozsuzuje tŊlo P§nŊ. Proto 
jsou mezi v§mi mnoz² slab² a ne-
duģiv² a mnoz² us²naj². Kdybychom 
rozsuzovali sami sebe, nebyli by-
chom souzeni. Kdyģ jsme vġak sou-
zeni od P§na, jsme vychov§v§ni, 
abychom nebyli odsouzeni spolu 

se svŊtem. (1K 11, 28-32) 
PotŚebuji s§m sebe zkou-

mat podrobnŊ a dŢkladnŊ, neod-
kl§dat to. Proļ? Abychom nebyli 
odsouzeni spolu se svŊtem. Proto 
byl apoġtol Pavel disciplinovanĨ, 
vedl k tomu i ostatn².  

Dneġn² zamyġlen² jsem na-
zval: Discipl²na. Je potŚebn§ pŚi 
uchopen² a pŚivlastnŊn² si Kristovy 
mysli. Oslovil mŊ pr§vŊ dopis 
apoġtola Pavla psanĨ do Korintu:  

Nebo nev²te, ģe vaġe tŊlo je 
svatyn² svat®ho Ducha, kterĨ je ve 
v§s a kter®ho m§te od Boha? Ne-
v²te, ģe nejste sami svoji? Byli jste 
pŚece koupeni za velikou cenu; 
oslavte tedy svĨm tŊlem Boha. 
(1K 6, 19-20) 

UvŊdomuji si vŢbec, ģe 
jsem se rozhodl bez ciz²ho n§tla-
ku? (VĨjimka n§ġ buben²k ï ne-
chejte si to vypr§vŊt.) Nikdy to 
nen² n§tlak z Boģ² strany, On ne-
nut² nikoho, ale ve sv®m Slovu 
mluv² o dŢsledc²ch m®ho rozhod-
nut². Vyber si: Boģ² kr§lovstv² 
nebo ohniv® jezero s padlĨm an-
dŊlem! To nen² n§tlak, to je prav-
div§ realita. Satan tak® na Evu ne-
tlaļil, nenutil ji. ř²k§ j²: ĂCo si 
vybereġ? Ģivot s Bohem, kterĨ tŊ 
omezuje, nebo to ¼ģasnŊ von²c² i 
boģsky chutnaj²c² (Boģ² d²lo ï 
bylo to pŚece v R§ji) ovoce? Po-
d²vej se ï nen² n§dhern®?ñ 

BŢh nic nepotŚebuje lidem 
nab²zet pŚes rŢģov® brĨle. To, co 
Ś²k§ BŢh, takov§ je realita. Nen² 
nad ļ²m v§hat a dlouho pŚemĨġ-
let. Jen bl§zen v§h§ a riskuje! Proļ 
nŊkdo tak lehkov§ģnŊ pŚistupuje 
k pravdivosti Boģ²ho slova a po-
lemizuje se StvoŚitelem? Jestliģe 
vydal svŢj ģivot P§nu Jeģ²ġi Kristu 
a chce s N²m diskutovat, nem§ 
dostateļnŊ upevnŊnou discipl²nu. 



Jsme Boģ² arm§da. DostateļnŊ 
neodh§n² Ămouchyñ ¼toļ²c² na 
jeho mysl: ĂM§ġ jeġtŊ ļasé Jsi 
mladĨéTebe se to netĨk§é 
BŢh je pŚece L§ska a zahrnu-
je tŊ milost², neodeģene tŊ od 
sebeé VģdyŠ uģ vŊŚ²ġ v jeho 
existenci = opravdu vŊŚ²ġé 
Tak si aspoŔ pŚivoŔ (jako Eva 
v R§ji)éñ = sedm 
ĂpravdivĨchñ argumentŢ. Sa-
tan tŊch poslŢ = d®monŢ m§ 
v z§sobŊ mnohem v²c, ale ģ§d-
nou jinou moc nem§, nen² sil-
nŊjġ² neģ TŊlo Kristovo. Nen² 
uģ co Śeġit, jsou to jen 
Ămouchyñ. Boģ² pl§n je doko-
nalĨ, co na nŊm chci vylepġit? 
Nic! JedinŊ zvĨraznil svoji 
hloupost, aroganci a pĨchu! 

Byli jste pŚece koupeni 
za velikou cenu; oslavte tedy 
svĨm tŊlem Boha. (1K 6, 20) 

BŢh nen² otrok§Ś. BŢh 
v Jeģ²ġi Kristu mŊ a tebe kou-
pil zpŊt, tu vġelijak poniļenou 
n§dobu plnou ġp²ny koupil jako 
drahou perlu, tolik si cen² sv®-
ho stvoŚen², zn§ ho, zaplatil 
svou krv². Ta hodnota se ned§ 
vyļ²slit. Nic hodnotnŊjġ²ho ne-
existuje.  

ř²k§ se, ģe nejl®pe ulo-
ģen® pen²ze jsou 
v nemovitostech, v honosnĨch 
stavb§ché 

Nebo nev²te, ģe vaġe tŊlo 
je svatyn² svat®ho Ducha, kterĨ 
je ve v§s a kter®ho m§te od Bo-
ha? Nev²te, ģe nejste sami svoji? 
Byli jste pŚece koupeni za veli-
kou cenu; oslavte tedy svĨm tŊ-
lem Boha. (1K 6, 19-20) 

Konec 20. verġe Ś²k§ nŊ-
co, co lid® ļasto ļtou jako pŚi-
podobnŊn²: svĨm tŊlemé? To 
nen² Śeļeno obraznŊ! J§ uģ 
opravdu nemŢģu ģ²t, jak jsem 
byl cel§ l®ta zvyklĨ, jak mi to 
vyhovovaloé PotŚebuju se 
pt§t majitele sv®ho tŊla ï to 
tŊlo je teŅ svatyn² ï oddŊlen® 
m²sto pro Ducha svat®ho. Ne-
jen na nedŊli, na V§noceé M§-
me bojovou pohotovost! Vy-
slanci poraģen®ho nepŚ²tele st§le 
poslouchaj² sv®ho velitele, i 
kdyģ je pod nohama c²rkve. Oni 
jsou st§le v povŊtŚ². Tam se teŅ 

ten duchovn² boj odehr§v§. Đtoļ² 
pr§vŊ pŚes tŊlo! PotŚebuju se zbavit 
vġeho! Vġeho, co jim d§v§ pŚ²leģi-
tost nakl§st vaj²ļka a dostat se do 
m® hlavy. MŢģe to bĨt i tŚeba nos-
talgick§ vzpom²nka v podobŊ Śet²z-
ku se symbolem zvŊrokruhu, za-
koupen² se suvenĨru s urļitĨmi 
symboly v zem²ch vyzn§vaj²c²ch 
vĨchodn² n§boģenstv², milovat a 
poslouchat kapelu KISS vyzn§vaj²-
c² poctu d®monŢm, maliļk® tetov§-
n² v m²stech, kter§ nikdo nevid², 
jen j§ = je to modern², l²b² se mi 
toé Kdyby to bylo neġkodn®, BŢh 
by pŚed t²m n§rod izraelskĨ neva-
roval!  

Z§Śezy kvŢli mrtv®mu si 
ned§vejte na tŊlo ani tetov§n² si 
ned§vejte na sebe. J§ jsem Hospo-
din. (3Moj 19,28) 

ř²k§m to bez odsouzen², 
Ś²k§m to, co mŊ oslovuje a je pro 
mŊ dŢleģit®. OsobnŊ do toho zahr-
nuji i kouŚen², alkohol a drogy. To 
jsou viditeln® vŊcié A co duchov-
n² vŊci? Tr§vit ļas s nŊkĨm, kdo 
uct²v§ jin® bohy a klan² se jimé 
Ģe to je mŢj nejlepġ² kamar§d od 
dŊtstv²? Ukaģ mu, kdo je pravĨ 
BŢh a odm²tne-li, doporuļuju ho 
d§l nevyhled§vat. Pokud pŚijde 
s§m, mluv s n²m znovu o Jeģ²ġi 
Kristu. Nedoval Ămouch§mñ 
otravovat, vyģeŔ je ve jm®nu Je-
ģ²ġ! 

Kdo z v§s nŊkdy ļetl horo-
skop? Doporuļen²: neļti ho ani 
z legrace, riskujeġ Ănakladen² vaj²-
ļekñ. VŊŚ²ġ ve sny? VŊŚ, ale jen 
v ty, kter® ti d§v§ BŢh. To se tĨk§ i 
proroctv². Mluvil jsi nŊkdy 
k bl²zk®mu ļlovŊku, kter®ho jsi 
ztratil? NedŊlej to, on tŊ uģ nesly-
ġ², ale je tu nŊkdo, kdo um² mistr-
nŊ napodobit jeho hlas. ZdŊdil jsi 
velkou knihovnu? V²ġ dobŚe, jak® 
knihy v n² jsou? Zjisti to, pokud 
bude potŚeba, udŊlej poŚ§dek atd. 
MŢģou to bĨt jen drobnosti, ale 
Ămouġeñ staļ² jen malĨ kousek ma-
sa, aby nakladla drobn§, nŊkdy i 
lehce pŚehl®dnuteln§ vaj²ļka. Staļ² 
televize ï nemus²ġ ji hned vyhodit, 
ale mŊj nad n² kontrolu. 

Jsi voj§k v Boģ² arm§dŊ, 
kter§ je v bojov® pohotovosti! 
MŊl bys umŊt odr§ģet ¼toky! Kde 
beru tu jistotu?  

Jestliģe ve v§s pŚebĨv§ 
Duch toho, kterĨ vzkŚ²sil Jeģ²ġe z 
mrtvĨch, pak ten, kterĨ vzkŚ²sil 
Jeģ²ġe Krista z mrtvĨch, oģiv² i va-
ġe smrteln§ tŊla skrze sv®ho Du-
cha, kterĨ ve v§s pŚebĨv§. Nuģe 
tedy, bratŚi, jsme dluģn²ky, ale ne 
tŊla, abychom podle tŊla ģi-
li. Jestliģe ģijete podle tŊla, je v§m 
souzeno zemŚ²t; jestliģe vġak Du-
chem usmrcujete ļiny tŊla, budete 
ģ²t. (ř 8,11-13) 

UvŊdomuji si vŢbec, jak 
mocnĨ Duch ve mnŊ je? 
(Ameriļan = wow! Ļech = To je 
bomba!) Ten samĨ Duch! Ne 
stejnĨ, ale ten samĨ. On vzkŚ²sil 
m®ho P§na a Kr§le = m®ho vrchn²-
ho Velitele! V NŊm jsem nepŚe-
moģitelnĨ! Pokud Ho m§m v tŊle a 
nauļ²m se peļovat o to tŊlo, jsem  
nepŚemoģitelnĨ. TŊlo mi nemŢģe 
diktovat!  

Jestliģe ģijete podle tŊla, je 
v§m souzeno zemŚ²t; jestliģe vġak 
Duchem usmrcujete ļiny tŊla, bu-
dete ģ²t. (ř 8,13) 

PojŅme si pŚeļ²st, jak® 
jsou skutky tŊl: 

Skutky tŊla jsou zŚejm®, 
jsou to cizoloģstvo, smilstvo, neļis-
tota, bezuzdnost, modlosluģba, ļa-
rov§n², nepŚ§telstv², sv§r, ģ§rli-
vost, hnŊvy, soupeŚen², rozdŊlen², 
sekty, z§visti, vraģdy, opilstv², hĨ-
Śen² a podobn® vŊci. To v§m pŚed-
pov²d§m, jak jsem jiģ dŚ²ve Śekl, ģe 
ti, kdo takov® vŊci dŊlaj², neobdrģ² 
dŊdiļnŊ Boģ² kr§lovstv². (Ga 5,19-
21) 

Pokud se tomu otev²r§m, 
d®moni toho vģdycky vyuģij²!!! 
Jsou opravdu jako ty mouchy i ve 
hbitosti a rychlosti! Ale ve mnŊ je 
ten, kterĨ vzkŚ²sil P§na Jeģ²ġe 
Krista! PojŅme si pŚeļ²st, jac² 

v Kristu skrze toho mocn®ho 5ǳπ



cha jsme: 
Ovocem Ducha je vġak 

l§ska, radost, pokoj, trpŊlivost, 
laskavost, dobrota, vŊr-
nost,  m²rnost, sebeovl§d§n². 
Proti takovĨm nen² ģ§dnĨ z§kon. 
Ti, kdo patŚ² Kristu Jeģ²ġi, ukŚi-
ģovali tŊlo s jeho v§ġnŊmi a ģ§-
dostmi. Jsme-li Duchem ģivi, 
Ducha tak® n§sledujme.  (Ga 
5,22-25) 

Pozn§v§m se v tom zr-
cadle? Apoġtol Pavel mŊl disci-
pl²nu. Vyuļoval a vedl k tomu i 
ostatn²: Timoteovi p²ġe: ĂBojuj 
dobrĨ = tzn. ¼spŊġnĨ boj! M§ġ 
k tomu v²ru = z§klad a discipl²-
nu = dobr® svŊdom² je souļ§st² 
discipl²ny: Nedovol² ti podleh-
nout jak®mukoli ¼toku = uh-
nout!ñ  

Apoġtol Pavel to zmiŔu-
je: ĂéNŊkteŚ² pohrdli svŊdo-
m²m discipl²ny a odpadli od v²-
ryéñ 

Jak to uchopit? Je to vĨ-
zva. Amen. 

 
Oļi (1K 11,1)  
Vlastimil Maleviļ 11. 3. 2026 

 
Napodobujte mŊ, jako i 

j§ napodobuji Krista. (1K 11,1) 
Co v§s jako prvn² napad-

ne, kdyģ ļtete tento verġ? Cel§ 
Bible od Mojģ²ġe pŚes Proroky a 
Ģalmy, mluv² o P§nu Jeģ²ġi 
Kristu, vļetnŊ Nov®ho Z§kona 
(slova P§na Jeģ²ġe uļedn²kŢm): 

řekl jim: ĂTo jsou ta m§ 
slova, kter§ jsem k v§m mluvil, 
kdyģ jsem byl jeġtŊ s v§mi, ģe se 
mus² naplnit vġechno, co je o 
mnŊ naps§no v Mojģ²ġovŊ z§ko-
nŊ, v proroc²ch a Ģalmech.ñ (Lk 
24,44) 

O apoġtolovi Pavlovi je 
prvn² zm²nka aģ ve Skutc²ch 
apoġtolŢ. Tam je popisov§na 
doba ģivota c²rkve aģ po odcho-
du Jeģ²ġe ke sv®mu Nebesk®mu 
Otci. 

Napodobujte mŊ, jako i 
j§ napodobuji Krista. (1K 11,1) 

Jako prvn² mŊ zarazilo, 
pŚekvapilo, ģe vyb²z² c²rkev, 
aby napodobovala jeho = Pav-
la a ne Krista.  V souvislosti 
s t²m, ģe apoġtol Pavel se 

s Kristem pŚed jeho ukŚiģov§n²m 
(v tŊle, jak® m§me my) zŚejmŊ 
osobnŊ nesetkal (jinak by se o tom 
ve svĨch dopisech zm²nil), mŊ na-
padlo: Jak to, ģe mohl Jeģ²ġe na-
podobovat? 

PojŅme si pŚeļ²st, co pro-
ģili Petr, Jakub a Jan, co jim P§n 
Jeģ²ġ pŚik§zal = neŚ²kejte: 

Amen, prav²m v§m, ģe nŊ-
kteŚ² z tŊch, kdo zde stoj², urļitŊ 
neokus² smrti, dokud nespatŚ² Sy-
na ļlovŊka pŚich§zej²c²ho ve sv® 
kr§lovsk® moci.ñ (Mt 16,28)  

A kdyģ sestupovali z hory, 
Jeģ²ġ jim pŚik§zal: ĂNikomu o tom 
vidŊn² neŚ²kejte, dokud Syn ļlovŊ-
ka nebude vzkŚ²ġen z mrt-
vĨch.ñ (Mt 17,9) 

Po ġesti dnech vzal Jeģ²ġ s 
sebou Petra, Jakuba a jeho bratra 
Jana a vyvedl je na vysokou horu, 
kde byli sami. A byl pŚed nimi pro-
mŊnŊn. Jeho tv§Ś zaz§Śila jako 
slunce a jeho ġaty zbŊlely jako 
svŊtlo. A hle, uk§zal se jim Mojģ²ġ 
a Eli§ġ a rozmlouvali s n²m. Petr 
na to Jeģ²ġovi Śekl: ĂPane, je pro 
n§s dobr® tu bĨt. Chceġ-li, udŊl§m 
tu tŚi st§nky, tobŊ jeden, Mojģ²ġovi 
jeden a Eli§ġovi jeden.ñ Kdyģ jeġtŊ 
mluvil, hle, zast²nil je z§ŚivĨ oblak 
a z oblaku se ozval hlas: ĂToto je 
mŢj milovanĨ Syn, v nŊmģ jsem 
nalezl zal²ben²; toho poslouchej-
te.ñ Kdyģ to uļedn²ci uslyġeli, 
padli na tv§Ś a velmi se b§li. Jeģ²ġ 
k nim pŚistoupil, dotkl se jich a 
Śekl: ĂVstaŔte a nebojte se.ñ Kdyģ 
pozvedli oļi, nevidŊli nikoho, jen 
samotn®ho Jeģ²ġe.  (Mt 17,1-8) 

Je to popis situace, kterou 
proģili pouze tito tŚi uļedn²ci, 
ostatn² dole pod tou horou d§l dŊ-
lali, co je P§n Jeģ²ġ uļil: vym²tali z 
n§mŊs²ļn®ho chlapce d®mona. 
Moc se jim to nedaŚilo, ale o tom 
dnes nechci mluvit. 

Dneġn² t®ma je: Oļi. 
Oslovil mŊ zvl§ġtŊ osmĨ verġ. 
Proļ Jeģ²ġ vybral pr§vŊ tyto tŚi 
uļedn²ky? Z m®ho pohledu to byly 
budouc² pil²Śe c²rkve. Petr byl ten 
hlavn², Jakub s Janem st§li v t® 
sluģbŊ spolu s n²m. Domn²v§m se, 
ģe to bylo pro jejich odvahu. Kdo 
pŚiġel ģ§dat P§na Jeģ²ġe o to, aby 
mohli v Nebesk®m Kr§lovstv² se-
dŊt jeden po jeho levici a druhĨ po 
pravici? Bylo to skrze matku, ale 
kdyby s t²m nesouhlasili, neġla by 
matka Jeģ²ġe ģ§dat. Byli to Jakub a 
Jan. 

Koho si P§n Jeģ²ġe vybral, 
kdyģ ġlo o vzkŚ²ġen² Jairovy dce-
ry? Vzal s sebou Petra, Jakuba a 
Jana. 

A v Getsemansk® zahradŊ 
se ġel tŊsnŊ pŚed svĨm zatļen²m 
modlit. Koho si vybral? Petra, Ja-
kuba a Jana. PojŅme zpŊt na Horu 
PromŊnŊn². 

Ļteme: ĂDokud nespatŚ² 
Syna ļlovŊka pŚich§zej²c²ho ve sv® 
kr§lovsk® moci.éñ Ne duchovn²m 
zrakem, ale na vlastn² tŊlesn® 
oļié promŊnu  Syna ļlovŊka = 
pozemsk® tŊlo do tŊla Kr§le Kr§-
lŢ = Syna Boģ²ho! V Jeho moci! 

 Co ti tŚi muģi vidŊli? 
  A byl pŚed nimi promŊ-

nŊn. Jeho tv§Ś zaz§Śila jako slunce 
a jeho ġaty zbŊlely jako svŊtlo. (Mt 
17,2) 

KromŊ toho na vlastn² oļi 
vidŊli dalġ² dvŊ promŊnŊn§ tŊla: 
Mojģ²ġe a Eli§ġe. PoŚ§d to byly 
tŊlesn® oļi. Co jeġtŊ dalġ²ho uvidŊ-
li? Zast²nil je z§ŚivĨ oblak! Bylo 
to tak siln® svŊtlo, ģe padli na tv§Ś 
a hroznŊ se b§lié Ta jejich tŊles-
n§ odvaha byla ta tam! Ale i ta 
b§zeŔ byla jin§é Proģ²vali b§zeŔ 
vzbuzuj²c² ¼ctu, ¼ctu ke Kr§li 
vġech Kr§lŢ. Protoģe k nim pro-
mluvil s§m NebeskĨ Otec: 

ĂToto je mŢj milovanĨ Syn, 
v nŊmģ jsem nalezl zal²ben²; toho 
poslouchejte.ñ (Mt 17,9) 

Asi to bylo ne poprv® ï uģ 
pŚed t²m u hrobu Lazara promluvil 
BŢh, ale teŅ to bylo jin®, osobn²! 
To vzbuzuje ¼ctu, kdy kaģdĨ, i ten 
nejvŊtġ² mluvka, padne na kolena 
a poklon² seé Kaģd® koleno se 
poklon² = to Ś²k§ Boģ² slovo! 
Vz§pŊt² se odehraje nŊco, co zmŊ-



nilo celĨ jejich budouc² ģivot. 
Jeģ²ġ k nim pŚistoupil, 

dotkl se jiché ñ (Mt 17,7) 
V tom okamģiku pŚijali 

vystrojen² do jejich budouc² 
sluģby: jejich uġi se otevŚely = 
byly promŊnŊny, aby vģdy sly-
ġely Boģ² hlas: ĂToho poslou-
chejte!ñ Ta promŊna zas§hla i 
jejich oļi: 

Kdyģ pozvedli oļi, nevi-
dŊli nikoho, jen samotn®ho Je-
ģ²ġe. (Mt 17,8)            

To jsou tak dŢleģit®, do-
konce nejdŢleģitŊjġ² pokyny ne-
jen pro prvotn² c²rkev 
v Jeruzal®mŊ, ale pro c²rkev = 
TŊlo Kristovo napŚ²ļ vġemi de-
nominacemi po celou dobu, neģ 
se P§n Jeģ²ġ osobnŊ ujme vl§dy 
ve sv®m Kr§lovstv² tady na t®to 
Zemi. C²rkev Kristova poslou-
ch§ jen a jen Boģ² hlas, oļi vid² 
jen a jen Jeģ²ġe. Proļ je to 
v nŊkterĨch denominac²ch jako-
by zastŚen®? Na jakĨch pil²-
Ś²ch stoj²? KaģdĨ pil²Ś, aby st§l 
pevnŊ a byl oporou c²rkve, mus² 
bĨt zakotven do Krista! = z§-
kladn² k§men! A zapŚen = tzn. 
jeho oporou je Boģ² slovo = 
t²m mus² bĨt pŚ²kladem c²rkev. 

Byl apoġtol Pavel hlav-
n²m Ăpil²Śemñ c²rkve 
z pohanskĨch n§rodŢ? Byl! 
PŚestoģe v Bibli nen² zm²nka, ģe 
by se s Jeģ²ġem pŚed jeho ukŚi-
ģov§n²m setkal tv§Ś² v tv§Ś! 

PojŅme do SkutkŢ, 
vġichni dobŚe zn§me ten pŚ²bŊh 
Saulova obr§cen²: 

I stalo se, kdyģ byl na 
cestŊ a bl²ģil se k Damaġku, ģe 
ho n§hle oz§Śilo svŊtlo z nebe. 
Padl na zem a uslyġel hlas, kte-
rĨ mu Ś²kal: ĂSaule, Saule, proļ 
mne pron§sledujeġ?ñ (Sk 9,3-4) 

Oz§Śilo ho svŊtlo 
z Nebe, padl na tv§Ś, uslyġel 
hlas! Zd§ se v§m to povŊdom®? 

Kdyģ se vr§t²m na Horu 
PromŊnŊn², ļteme tam: zast²nil 
je z§ŚivĨ oblak, uslyġeli hlas, 
padli na tv§Ś.  

To je ten okamģik, kdy 
se Pavel = Saul setkal tv§Ś² 
v tv§Ś s Jeģ²ġem. Ale nevidŊl 
ho? VidŊl ï ta z§Ś, kter§ ho oz§-
Śila = to svŊtlo z Nebe, to byl 

Jeģ²ġ ve sv® kr§lovsk® moci. 
Kdyģ tyto dvŊ situace porovn§v§te 
ï chyb² tam nŊco? Je to opravdu 
to, co Ăkatapultovaloñ Saula do 
pozice hlavn²ho pil²Śe c²rkve 
z pohanŢ? V jak®m okamģiku pŚi-
jali vystrojen² Petr, Jakub a Jan? 

Jeģ²ġ k nim pŚistoupil, dotkl 
se jiché ñ (Mt 17,7) 

To jsme ale o Pavlovi = 
Saulovi neļetli, pŚitom je to tak 
dŢleģit®! Zat²m neļetlié PojŅ-
me d§le do SkutkŢ:  

V Damaġku byl jeden uļed-
n²k, jm®nem Anani§ġ. P§n mu ve 
vidŊn² Śekl: ĂAnani§ġi!ñ On Śekl: 
Ă Zde jsem, Pane.ñ A P§n mu 
Śekl: ĂVstaŔ a jdi do ulice, kter§ 
se nazĨv§ PŚ²m§, a v JudovŊ domŊ 
vyhledej Saula, jm®nem Tarsk®ho. 
Hle, pr§vŊ se modl² a uvidŊl ve 
vidŊn² muģe jm®nem Anani§ġ, kte-
rĨ veġel a vloģil na nŊho ruce, aby 
opŊt vidŊl.ñ Anani§ġ odpovŊdŊl: 
ĂPane, slyġel jsem o tomto muģi 
od mnohĨch lid², kolik zla uļinil 
tvĨm svatĨm v Jeruzal®mŊ. Tak® 
zde m§ od veleknŊģ² plnou moc 
spoutat vġechny, kteŚ² vzĨvaj² tv® 
jm®no.ñ P§n mu Śekl: ĂJdi, neboŠ 
on je mou vyvolenou n§dobou, aby 
pŚinesl m® jm®no pŚed n§rody i 
kr§le a syny Izraele. Uk§ģi mu, co 
vġechno mus² vytrpŊt pro m® jm®-
no.ñ Anani§ġ odeġel, vstoupil do 
toho domu, vloģil na nŊho ruce a 
Śekl: ĂBratŚe Saule, P§n, Jeģ²ġ, 
kterĨ se ti uk§zal na cestŊ, kterou 
jsi sem ġel, mŊ poslal, abys opŊt 
vidŊl a byl naplnŊn Duchem Sva-
tĨm.ñ A hned jako by mu s oļ² 
spadly ġupiny, zase vidŊl, vstal a 
byl pokŚtŊn. (Sk 9,10-18) 

Je to v²c verġŢ, ale chci je 
tady pŚeļ²st vġechny, protoģe mi to 
pŚipom²n§ nŊkter® kŚesŠany 
z dneġn² doby: P§n Jeģ²ġ to ve 
sv®m slovŊ v Bibli zdŢrazŔuje 
uļedn²kŢm nŊkolikr§t: ĂJdŊte a 
dŊlejte to!!!ñ 

Verġ 10  = to je pohotovost 
= pŚipravenost okamģitŊ poslech-
nout! 

Verġe 11-12 = ve stejnou 
dobu, ale na rŢzn®m m²stŊ dva 
rŢzn² lid®é A maj² stejn® vidŊ-
n²é Anani§ġ slyġ² konkr®tn² ulici 
a jm®no muģe, za kterĨm m§ j²t, 
dokonce mu Jeģ²ġ Ś²k§, jak® vidŊn² 

ten muģ m§. Je to vidŊn² o nŊm, o 
tom, co m§ s t²m muģem udŊlat. 

Saul = Pavel zase slyġ² 
konkr®tn² jm®no toho muģe, kterĨ 
na nŊj vzkl§d§ ruce, aby opŊt vi-
dŊlé Kdy to vidŊn² Pavel zaļal 
vidŊt? Kdyģ se modlil! MŊl vidŊn² 
i s vĨkladem. M²v§te vidŊn², kdyģ 
se modl²te za konkr®tn² vŊci? 
PŚestoģe byl Anani§ġ pohotovĨ, 
mŊl jasn® vidŊn² s konkr®tn²mi 
jm®ny, m§ probl®m poslechnout. 
M§ i dŢkazy o tom, co za ļlovŊka 
ten Saul z Tarsu jeé ¼hlavn² ne-
pŚ²tel c²rkve = TŊla Kristova. 

Anani§ġ odpovŊdŊl: 
ĂPane, slyġel jsem o tomto muģi 
od mnohĨch lid², kolik zla uļinil 
tvĨm svatĨm v Jeruzal®mŊ. Tak® 
zde m§ od veleknŊģ² plnou moc 
spoutat vġechny, kteŚ² vzĨvaj² tv® 
jm®no.ñ (Sk 9,13-14) 

Jsou to p§dn® dŢvody pod-
loģen® plnou moc² od veleknŊģ²ch. 
Co dok§ģe strach a obavy? Upo-
zornit nepŚ²mo Jeģ²ġe, ģe se asi 
spletl? Obļas potŚebujeme slyġet 
kr§tkĨ, ale jasnĨ povel: Ă JDI!ñ 

P§n mu Śekl: ĂJdi, neboŠ 
on je mou vyvolenou n§dobou, aby 
pŚinesl m® jm®no pŚed n§rody i 
kr§le a syny Izraele. (Sk 9,15) 

VġimnŊte si: Anani§ġ i 
Jeģ²ġ pouģij² stejnĨ argument. 
Anani§ġ argumentuje na obranu 
c²rkve = nesouc² jm®no Jeģ²ġ, 
kdeģto Jeģ²ġ pouģ²v§ sv® jm®no 
jako to, co bude Saul hl§sat mezi 
pohany i ģidy. To sam® jm®no, 
kter® se doned§vna snaģil zniļit, 
bude naopak hl§sat vġem jako 
radostnou zvŊst Boģ²ho Kr§lov-
stv² = nen² to z§zrak? Co k tomu 
Jeģ²ġ pouģil? 

 Anani§ġ odeġel, vstoupil 
do toho domu, vloģil na nŊho ruce 
a Śekl: ĂBratŚe Saule, P§n, Jeģ²ġ, 
kterĨ se ti uk§zal na cestŊ, kterou 
jsi sem ġel, mŊ poslal, abys opŊt 
vidŊl a byl naplnŊn Duchem Sva-
tĨm.ñ A hned jako by mu z oļ² 
spadly ġupiny, zase vidŊl, vstal a 
byl pokŚtŊn. (Sk 9,13-14) 

 Hned! Je tam jeġtŊ jedno 
HNED: 

éa hned v synagog§ch 
hl§sal Jeģ²ġe, ģe on je Syn Bo-
ģ². (Sk 9,20) 

Jeho star® oļi vidŊly Jeģ²ġe 



skrze z§kony z§kon²kŢ a fari-
zeŢ. Vn²maly Jeģ²ġe jako nŊco, 
co mus² zniļit. Nov® oļi = novŊ 
stvoŚen® pŚi Ananni§ġovŊ doty-
ku vidŊly prav®ho, vzkŚ²ġen®ho 
Jeģ²ġe v jeho moci.    

P§n Jeģ²ġ ve Skutc²ch 
Ś²k§ uļedn²kŢm:  

ale pŚijmete moc Ducha 
Svat®ho, kterĨ na v§s pŚijde, a 
budete mi svŊdkyé (Sk 1,8) 

Jak tomu rozum²te? řek-
nu to rovnou: je dŢleģit® pŚin®st 

lidem zvŊst o Boģ²m Kr§lovstv² 
t²m, ģe jim to Ś²k§me. Je dŢleģit® 
Ś²kat lidem osobn² svŊdectv² ze 
sv®ho ģivota. StejnŊ tak je dŢleģi-
t® j²t lidem pŚ²kladem, jako On ġel 
pŚ²kladem svĨm uļedn²kŢm. ř²k§: 
Ģijte tak, jako ģiju j§.ñ Lid® na n§s 
mus² vidŊt ģivot v Kristu = tak jak 
ģil Jeģ²ġ tady na t®to Zemié  

Tak ģil i apoġtol Pavel, 
proto mohl s ļistĨm svŊdom²m, 
bez jak®hokoli povyġov§n² se, na-
psat c²rkvi do Korintu: 

Napodobujte mŊ, jako i j§ 
napodobuji Krista. (1K 11,1) 

ĂNapodobujte mŊéñ  = 
jinĨmi slovy: ĂĢijte Krista spo-
leļnŊ se mnou!ñ On svĨm novĨm 
zrakem skrze vzkl§d§n² rukou 
Anani§ġe vidŊl a mŊl pŚ²klad 
v Jeģ²ġi Kristu. KaģdĨ, kdo pŚijal 
P§na Jeģ²ġe Krista, by mŊl zobra-
zovat pro lidi kolem svĨm ģivo-
tem, kdo je P§n Jeģ²ġ a aby vidŊli, 
ģe Kristus je ģivĨ skrze jeho TŊlo 
ï c²rkev. Amen. 
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